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Wasserflugzeug [0 X

Bronze des Fimmangrinders
Jean Flaischmann
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Prasantation der Spur HO im 2-Schienen-Gleichstromsystem FLEISCHMANNS Autorennbahn -
die Rallye Monte Cario®

Dampimaschine, stationdre Lokomobila

FLEISCHMANN

piccoloN

- E . Speziell ir Kinder: Magic Train - dwe
| FLEISCHMANN-PROFI-Kupplung in FLEISCHMAMN steigt in in das digitale Zetalter Eisenbahn zum Spielen 1
HO - eine neue Kupplungsgeneration FLEISCHMANN setzt Meilensteine
Der ICE-T mit Naigatechnik

Klgin, aber fein: FLEISCHMANN prasentiert
erste Modelle in N «piccolas
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120 Jahre FLEISCHMANN - ein Grund zur Freude

120 Years of FLEISCHMANN - a good reason for Celebration!
120 ans de modelisme ferroviaire FLEISCHMANN - une bonne raison de faire la féte !

120 Jahre

FLEISCHMANN

Liebe Modellbahnfreunde,

Das Unternehmen FLEISCHMANN wurde 1887
gegrundet und ist nunmehr in der dritten und
vierten Generation im Familienbesitz. 120 erfolg-
reiche Jahre in der Herstellung von Spielwaren
auf der Grundlage von hichster Qualitat, Ser-
vice, Prazision und standiger Innovation unter
Einsatz modernster technischer Mittel sind &in
Grund zum Feiern. Mit einer Reihe von Ju-
bilaumsprodukien begeht FLEISCHMANN 2007
seinen 120, Geburtstag - feiern Sie mit!

Attraktive Neuheiten erwarten Sie - hier eine
Auswahl:

Die legendare preuBische T 3 flhrt den farben-
irohen Jubildumszug an - einen GmP der
K.P. EM Das Highlight in HO, die BR 95, war
eine der Gigantan unter den deutschen Tender-
lokomotiven. Schiank und elegant hingegen ist
die auffallige Tenderlok der BR 70 in der kleinen
Spur N. Ebenfalls in N prasentiert sich die be-
liebte Dieselrangieriok V 60, wahrend die wuch-
tige Schlepptenderiok der
ER 18 in HO in einer neuen Vanante erscheint.
Moderne Elloks und Triebwagen, attraktive
Startsets und eine Vielzahl von Personen- und
Gliterwagen komplettieren unser Neuheitenan-
gebot. Neugierig geworden? Dann blattern Sie
doch los ...

Wir hoffen, mit unserer breit gefacherten Neu-
heitenpalette auch lhre Modellbahntraume erfll-
len zu knnen und wiinschen lhnen viel Spall im
Jubildumsjahr 2007

Dear Railway Modeller,

The FLEISCHMANN Company was founded in
1887 and is still under family control, now in the
third and fourth generation of the family. 120
successful years of toy manufacturing based on
the principle of high quality, service, precision
and constant innovation utilising the most mo-
dern techniques are a good reason for celebra-
tion. FLEISCHMANN moves ito 2007 - its 120th
birthday year — with a whole range of annivers-
ary products - inviting you to join in the celebra-
tions too!

Attractive New Models are awaiting you -
here’s a selection:

The legendary Prussian T3 hauls a colourful
jubilee train — a goods train with passenger ac-
comodation of the K.R.E.M. The Highlight in HO,
the class 95, was a giant among German tank
engines. In direct contrast is the tiny, attractive
tank engine of the class 70 in the smaller N
gauge. Likewise in N, the well known diesel
shunter V 60 makes its appearance, whilst the
powerful class 18 in HO comes in a different va-
nation. Modern electric locos and railcars, at-
tractive start sets and a whole range of passen-
ger coaches and goods wagons make up our
offering of new items this year. Curious already?
Then leaf through the pages ...

We hope that our broad spread of new models
will have gone a long way to fulfilling your rail-
way dreams and take this opportunity to wish
you lots of enjoyment in our Jubilee Year 2007.

Chers amis du modélisme ferroviaire

Fondée en 1887, la société FLEISCHMANN est au-
jourd’hui dirigée par les troisieme et quatriéme géné-
rations de la famille fondatrice. 120 années de fabri-
cation de jouets suivant les plus hauts critéres de
qualité, de service, de précision et d'innovation con-
stante avec ['emploi des toutes dernieres technolo-
gies : voila de bonnes raisons de faire la féte.
FLEISCHMANN celébre donc ses 120 ans avec toute
une serie de produits anniversaires. Vious aussi, soyez
de la féte !

Des nouveautés surprenantes vous attendent. En
voici un echantillon :

La legendaire locomotive prussienne T 3 tracte le
train anniversaire riche en couleurs, un GmP (train de
marchandise avec transport de voyageurs) de la
K.PE.V. La vedette de |'échelle HO, la BR 95, &tait une
des locos-tenders geantes allemandes. De son cdte,
la loco-tender BR 70 brille par sa finesse et son éle-
gance dans I'echelie M. La tres appréciée locomotive
diesel V 60 fait aussi son entrée dans I"échella N, tan-
dis que la loco a tender massive du type BR 18 appa-
rait dans une nouvelle variante & I'échelle HO, Des lo-
comotives modernes électriques et motrices, des boi-
tes de depart attrayantes et un grand nombre de wa-
gons de voyageurs et de marchandises completant
notre gamme de nouveautés. Envie d'en savoir plus 7
Il ne vous reste plus qu'a feuilleter cette brochure.

Nous espérons que notre vaste gamme de nouveau-
t8s vous permettra aussi de réaliser vos réves dans le
modelisme ferroviaire et vous souhaitons beaucoup
de plaisir pour cette année anniversaire 2007,

2007

HO: BR 18




EINMALSERIE 2007 - LIMITED EDITION 2007* - SERIE UNIQUE 2007~

Jubilaumszug 120 Jahre FLEISCHMANN - ,,Giiterzug mit Personenbeforderung (GmP) der K.PE.V.*, Epoche |
4904 ®

Jubilee Train 120 Years of FLEISCHMANN — "Goods Train with Passenger carrying facilities” of the K.PE.V., epoch |
1904 ~ Train anniversaire FLEISCHMANN a 120 ans - "Train de marchandises avec transport de voyageurs"” de la K.PE.V., épogque |
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Hochdetaillierter Jubilaumszug aus den 80er-Jahren des 19. Jahrhunderts -
der im Mérz lieferbare Sonderprospekt verrat weitere Details diber einen Zug,
dessen Vorbild in den Griinderjahren der Firma FLEISCHMANN verkehrte.

,Ein Spiegel der Zeit*

120 Jahre Eisenbahngeschichte -
120 Jahre FLEISCHMANN

A Lokshop



120 Jahre

FLEISCHMANN

4904 - Jubildumspackung 120 Jahre FLEISCHMANN
LGiterzug mit Personenbeforderung der K.P.E.V."

4904 - Jubilee Pack

120 Years of FLEISCHMANN,

"Goods Train with Passenger carrying
facilities of the K.PEN®

4904 - Pagquet anniversaire
FLEISCHMANN & 120 ans,

"Train de marchandises avec transport
de voyageurs de la K.P.EV."

1904 (K) 4 DIGITAL

Liefermonat 10007

1904 - Jubildumspackung 120 Jahre FLEISCHMANN

1804 - Jubilee Pack 120 Years of FLEISCH-
MAMNN, "Goods Train with Passenger
carrying facilities of the K.P.EV.",

for centre-rail, AC operation.

1904 - Paquet anniversaire FLEISCHMANN
a 120 ans, "Train de marchandises avec
transport de vovageurs de la K.P.ENM.",
pour conducteur central & courant alternatif.

<Gliterzug mit Personenbeférdeung der K.PEV.",
l fir Mittelleiter-Wechselstrombetrieb.




HO

Die Highlights!
* Neuer 5-poliger, wartungsfreier Motor
* Beidseitig kulissengefihrte Kurzkupplung

4055 (K) s

Lisfermonat 1207

1055 K &

OIGITAL

LY

Liafermonat 1207 # NFED'HTQ'E SPUfkfﬁﬂzﬂ'
* LED-Beleuchtung
* 2 Luftpumpen und Verrohrung
Neukonstruktion! entsprechend der DB-Zeit

 Vorbildgerecht angeschragter Kohlenkasten

Die Mammutklasse — die Baureihe 95
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4055 - Tenderlok der DB, Baureihe 95 (preuB. T 20), LiP: 174 mm.

Fiihrerstand-Innenainrichtung - Vorbildgetreuar Durchblick zwischen Kessel und
Fahrwark - Vollbewegliche, filigrane Heusinger-Steuverung - Bremsklotza zwi-
schen den Treibridern - Meta Idruckguss-Fahfgasmll - Motor mit Schwung-
masse - Mit Steckschnittstelle nach NEM 851 zum Einbau eines Decoders -
Antrieb auf alle 10 Treibrdder, davon 2 mit Haftreifen - Niedrige Spurkrinze
Zwaeilicht-LED-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit der Fahrtrichtung wechselnd -
Beidseitig Kulissenmechanik und automatische PROF-Kupplung mit Vorent-
kupplung fiir echten Kurzkupplungsbetrieb - Kupplungsaufnahme NEM 362
Epocha llI.

1055 - Tenderlok der DB, Baureihe 95 fir Mittelleiter-Wechselstrom-
betrieb.

Lastgeregelter Decoder fiir analogen oder digitalen Fahrbetrieb. Im Digital-
betrieb ein-fausschaltbare, konstante Zweilichi-LED-Spitzenbeleuchtung, mit
der Fahrtrichtung wechsalnd. Beidseitig Kulissanmeachanik flr echten Kurzkupp-
lungsbetrieb bei Verwendung von Kurzkupplungen. Lieferzustand: Blgelkupp-
lungen nach NEM 360. Ansonsten technisch wie 4055,
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Abbdiciurg: Francimiister

4055 - Tank loco of the DB, class 95 (Prussian T 20), Overall length: 174
mm. Interior details in driver's cab. Prototypical "daylight® between boiler and
chassis. Fully operational, finely detailed Heusinger valve gear. Brake blocks
betwean the driving wheels. t metal chassis. Motor with flywheel. With
standard NEM 651 socket to install a decoder. Drive on all 10 driving whesals
with 2 traction tyres. Low-profile flanges. Double LED-headlights at each end,
co-ordinated with direction of travel. Slot-guide mechanism at each end with
automatic PROFI-couplings for true close coupling and pre-uncoupling. Stan-
dard NEM 352 coupling socket. Epoch Il

1055 - Tank loco of the DB, class 95, for centre pick up A.C. operation.
Load-controlled decoder for conventional or digital operation. Switchable
on/off constant double LED-headlights, co-ordinated with direction of travel
(digital running). Slot-guide mechanism at each end for true close-coupling
when using close-couplings. Standard NEM 360 hoop-couplings. Otherwise
technical details as per 4055.

W= 6511 [1055] %@ 6515

DB

2Zu den Giganten unter den deutschen Tenderlokomaotiven zdhiten
die Maschinen der prauBischen Gattung T 20, spdtere Baureihe
95.0, von denen die ersten Exemplare 1922 in Dienst gesteilt wur-
den. Zur DB gelangten 14 Stick. Sie waren beim Bahnbetriebswerk
Aschaffenburg stationiert und leisteten schwere Schubdienste auf
der Spessartrampe wischen Laufach und Heiganbriicken

The mighty steam engines of the Prussian class T 20, later known as
class 95.0, first introduced into service in 1922, were ranked as Gi-
anls amonyg the German lank engines. 14 of them survived (o see
service on the DB, stationed at the Aschaffenburg loco depot parti-
cularly for use as bankers on the steep gradient through the Spes-
sart forest between Laufach and Heigenbriicken.

Les locomotives de la version T 20 prussiznne (ulténeurement sene
95.0), falsalent partie de la famille des locos-tenders géantes alle-
mandes et leurs prermiers exemplaires sont enfrés en sarvice an
1922, 14 unités ont éle acquises par la DB, Elles etaient rattachees
au dépdt d'Aschaffenburg et poussaient de lourds convois sur la
cile “Spessarirampe® entre Laufach et Heigenbriicken.

4055 - Laco-tender de la DB, type 95 (T 20 prussienne). Lht.: 174 mm. Fosie |
de conduite aménagé. Ajourage parfait entre le chassis et la chaudiere. Embi- |
allage mobile filigrané de type Heusinger. Sabots de freins entre les roues mot- |
rices. Chissis en métal injecté sous pression. Moteur avec volant a inertie |
Avec connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un décodeur. |
Traction sur toutes 10 roues motrices avec 2 bandages d'adhérence. A boudins |
de roue bas. Feux doubles LED aux extrémités avec inversion selon le sens de |
marche. De chaque coté, mécanismes coulissants et attelages automatiques |
PROFI avec pré-dételage pour un authentique attelage court. Boitier selon
norme MEM 362. Epoque lIl.

1055 - Loco-tender de la DB, type 95, pour systéme rails, courant alterna-
tif & conducteur central. )

Decoder & réglage en fonction de la charge pour marche h'&ditmnnal.lg ou |
digitale. Feux doubles LED permanents peuvent étre mis éteinis ou allumes &l
changent au sens de marche (marche digitale). De chague cole, mecanismes |
coulissants pour un authentique attelage court a utilisation d'attelages courts. |
Attelages & étriers & la norme NEM 360. Autres caractéristiques technigues |

identigues au modéle 4055,

Lokshop



120 Jahre

FLEISCHMANN

Mit Dachaufsatz 4075 (K) ===

Lisfermonat 507

4075 - Tenderlok der DB, Baureihe 78.0-5, LGP: 170 mm.

Vorbildgetrau lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Flhrerstand-Inneneinrichtung - Vorbild-
getreuer Durchblick zwischen Kessel und Fahrwerk - Vollbewegliche, filigrane Heusinger-Steuarung
- Bramskittze zwischen den Ridern - Metalldruckguss-Fahrgestell - Motor mit Schwungmasse - Mit
Steckschnittstelle nach NEM 651 zum Einbau eines Decoders - Antrieb auf alle 6 Treibrader, da-
von 2 mit Haftreifen < Dreilicht-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit der Fahrtrichtung wechselnd -
Beidseitig Kulissenmechanik und automatische PROFI-Kupplung mit Vorentkupplung fiir echten
Kurzkupplungsbetrieb - Kupplungsaufnahme NEM 362 - Epoche il

4075 - Tank loco of the DB, class 78%°. Overall length: 170 mm. Super-detailling, -livery and -let-
tering. Inset windows. Interior details in driver's cab. Prototypical “daylight” between boiler and
chassis. Fully operational, finely detailed Heusinger valve gear. Brake blocks between the wheels.
Cast metal chassis. Motor with flywheel. With standard NEM 651 socket to install a decoder.
Drive on all 6 driving wheels with 2 traction tyres. Triple headlights at each end, co-ordinated with
direction of travel. Slot-guide mechanism at sach end with automatic PROFl-couplings for true
close coupling and pre-uncoupling. Standard NEM 362 coupling socket, Epach Il

4075 - Loco-tender de la DB, type 78°% Lht.: 170 mm. Peintures, marquages et détails en super-
finition. Fenéires rapportées. Poste de conduite aménagé. Ajourage parfait entre le chissis et la
chaudiére. Embieilage mabile filigrané de type Heusinger. Sabots de freins entre les roues, Chissis
en metal injecté sous pression. Moteur avec volant a inertie. Avec connecteur normalisé NEM 651
pour le montage d'un decoder. Traction sur 6 roues motrices avec 2 bandages d'adherence. Feux
tnples aux extremites avec Inversion salon le sens de marche. De chaque coté, mécanismes coulis-
sants et attelages PROF| avec pré-dételage pour un authentique attelage court. Boltier selon norme

= DCC 6876/ TWIN 6846 {f) 54 4009 - 5510 V' 6535 W 6515 NEM 362. Epoque lIl.

Jetzt in der Epoche-lll-Ausfihrung

4090 - Tenderlok der DB, Baureihe 94.5-18, LiiP: 145 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Flhrerstand-Inneneinrichtung - Vollbe- 4“90 @ IE:I:I
wegliche, filigrane Heusinger-Steuerung - Bremskldtze zwischen den Treibridern - Metalldruck- Lisfermonat. 4107
guss-Fahrgesteall - Mator mit Schwungmasse - Mit Steckschnittstelle nach NEM 651 zum Einbau

eines Decoders - Antrieb auf alle 10 Treibrader, davon 2 mit Haftreifen - Drailicht-Spitzenbeleuch-

tung beidseitig, mit der Fahririchtung wechseind - Baidseitig Kulissenmechanik und automatische

ggg FII:'—Hupiplulﬂg mit Vorentkupplung fir echiten Kurzkupplungsbetrieb - Kupplungsaufnahme MEM
* EpOChe I,

4090 - Tank loco of the DB, class 94" ", Overall length: 145 mm. Super-detailling, -livery and -let-
ternng. Inset windows. Interior details in driver's cab. Prototypical / Partial "daylight” betwean boiler
and chassis. Fully operational, finely detailed Heusinger valve gear. Brake blocks between the dri-
ving wheals. Cast metal chassis. Motor with flywheel. With standard NEM 651 socket to install a
decoder. Drive on all 10 driving wheels with 2 traction tyres. Triple headlights at each end, co-ordi-
nated with direction of travel. glntvgun:re machanism at each end with automatic PROFI-couplings
for true close coupling and pre-uncoupling. Standard NEM 362 coupling socket. Epoch 1l
Now in Epoch Il version.

(-
P

4090 - Loco-tender de la DB, type 94*", Lht.: 145 mm. Peintures, marquages et détails en super-
finition. Fenétres rapportées. Poste de conduite amenage. Ajourage parfait / partiel entre le chissis
et la chaudiere. Embiellage mobile filigrané de type Heusinger, Sabots de freing entre les roues
maotrices. Chassis en métal injecté sous pression, Moteur avec volant 4 inertie. Avec connecteur
normalisé NEM 651 pour le montage d'un décodeur. Traction sur toutes 10 roues motrices avec
2 bandages d'adhérence. Feux triples aux extrémités avec inversion selon le sens de marche. De
chaque coté, mécanismes coulissants et attelages automatiques PROF| avec pré-dételage pour un
authentique attelage court. Boitier selon norme NEM 362. Epogue L
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Liasfermonat 1007

Abbildung:
Ralusche

4119 - Schlepptenderiok der DRG, Baureihe 18.5 mit Tender
2'2'T 27,4 (bay), LGP: 246 mm.
Eingesetzte Fanster - Flhrerstand-Inneneinrichtung - Vorbildgetreuer Durchblick
zwischen Kessel und Barrenrahmen - Vollbewegliche, filigrane Heusinger-Steusrung
Bremskittze in Radebens an Trelb- und Laufradem ﬂahrgeﬂeli und Réder aus
Metalldruckguss - Bewegliches Innentriebwerk mit Kropfachsnachbildung - Mo-
tor mit Schwungmasse - Mit Steckschnittstelle nach NEM 651 zum Einbau eines
Decoders - Antrieb im Tender auf 4 Rader mit 4 Haftreifen - Zweilicht-Spitzenbe-
leuchtung beidseitig, mit der Fahrtrichtung wechsaind - Lok-Tender-Kurzkupplung -
Kulissengefiihrtes Drehgestell an der Frontseite der Lok - anstelle der Kupplungsat-
trappe kann eine voll funktionsfahige Kupplung montiert werden - PROFI-Kupplung
mit Vorentkupplung am Tenderende - Kulissenmechanik am Tenderende fiir echtan
Kurzkupplungsbetrieb - Kupplungsaufnahme NEM 362 - Epoche ||,

4119 - Tender loco of the DRG, class 18°. Overall length: 246 mm.

Insat windows. Full interior cab details. Prototypical "daylight” between boiler
and chassis. Fully operational, finely detailed Heusinger valve gear. Brake
blocks between the wheels and brake blocks on the pony wheels. Cast metal
loco wheels and chassis. Working interior valve gear with reproduction of
the crank axle. Motor with fiywhesl. With standard NEM 651 socket to in-
stall a decoder. Drive in tender onto 4 wheels with 4 traction tyres, Double
headlights at each end, co-ordinated with direction of travel. Close-coupling
between loco and tender. Slot-guide mounted bogie at the front of the loco. A
fully functional coupling can be mounted in place of the simulated coupling.
PROFI-coupling with pre-uncoupling on tender end. Close-coupling mecha-
nism on tender end. Standard NEM 362 coupling socket. Epoch Il

Vorbildgetreu mit
beweglichem Innentriebwerk

Die legendiére S 3/6 — die Baureihe 18.5

Neukonstruktion!

Die zweite Beschaffungsperiode der legendaren bayeri-
schen S 3/6 erfoigte erst in den 1920er-Jahren und an-
dete 1930/1931 mit 2 Loks von Henschel. In den 1950er-
Jahren lef die DB 30 Maschinen der Baureihe 18.5
modermisieren, nun als BR 18.6 bezaichnetl.

The second production batch of the legendary Bavarian
S 3/6 locos began in the 1920 and lasted until 19331
with the last 2 locos delivered from Henschel. In
the1950" the DB modernised 30 locos of the class 18.0
ta be dasignated as class 18.6.

La deuxiéme période de production de la legendaire 5
3/6 bavaroise a commencé seulement dans les années
1920 pour se ferminer en 1930/1937 avec 2 locomohives
de Hanschel Dans les années 1950, la DB it moderniser
30 exemplaires du type 14.5, alors baptisés BR 18.6.
Conception nouvelle |

DRG

= DCC 6876/ TWIN 6846
M s44007 6538 W 6515

4119 - Locomotive a tender de la DRG, type 18° Lht.: 246 mm.

Fenédtres rapportées. Poste de conduite aménage. Ajourage parfait entre la chau-
diére et le chassis. Embiellage mobile filigrané de type Heusinger. Sabots de
frains entre les roues et sabols de freins sur les roues porteuses. Roues et
chassis en métal injectd sous pression. Embiellage mobile intérieur avec re-
production du vilebrequin a un axe. Moteur avec volant a inartia, Avec
connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un décodeur. Traction
au tender sur 4 roues avec 4 bandages d'adhérence. Feux doubles aux axtre-
mités avec inversion selon le sens da marche. .Mtetaga loco-tender de type
courl. Bogie 4 mécanisme coulissant en téte de loco. Possibilité de rempiacer
I'attelage factice par un attelage totalement fonctionnel. Attelage PROFI avec
prédételage au bout du tender. Mécanisme coulissant au brut du tender.
Boitier selon norme NEM 362, Epoque I

4420 - Dieseltriebzug der DB AG ,LINT 41",
Baureihe 648, Gesamtiange: 481 mm.
In analoger Ausfihrung.

Mit Steckschnittstelle nach NEM 652 zum Ein-
bau eines Decoders (DCC: 6878, TWIN: 6848).

4420 (K) B8

Berelts ausgeliefer

1420 - Dieseltriebzug ,LINT", Bau-
reihe 648, der DB AG, Gesamtidnge:
481 mm.

Fiir Mittelleiter-Wechselstrombetrieb.
Lastgeregelter Decoder fiir analogen oder digitalen Fahrbetrieb. Im Digi-
talbetrieb ein-/ausschaltbare, konstante Innen- und Spitzenbeleuchtung
sowie beleuchtete Zugzielanzeige. Weille Dreilicht-LED-Spitzenbeleuch-
tung und rote Zugschlussbeleuchtung, mit der Fahririchtung wechseind.
Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesatzte Fenster - Motor mit Schwung-
masse - Antrieb auf 4 Réder, davon 2 mit Haftreifen - Kurzkupplung Gber kulis-
sengefihries Jakobs-Drehgestell zwischen den Fahrzeugen - Kupplungsnach-
bildung an den Fahrzeugenden - Kuppelstange fir Mehrfachtraktion liegt bei -
Epoche V

(Abbildung sishe 5, 9, 7 4420)

1420 () [~ DIGITAL

Lisfermonat 80T

8

Already delivered:
4420 - Diesel railcar unit of the DB AG "LINT 41“, class 648.
Overall length: 481 mm. Analogous version.

With standard NEM 852 socket for installation of a decoder (DCC: 6878,
TWIN: 6848).

1420 - Diesel railcar unit "LINT 41“, class 648, of the DB AG, for cen-
tre pick up A.C. operation. Overall length: 481 mm.

Load-controlled decoder for conventional or digital operation. Switchable
on/off constant triple LED-headlights and red tail lights co-ordinated with
direction of travel (digital running). With interior fittings. Super-detailiing, -li-
very and -lettering. Inset windows. Motor with flywheel. Drive on 4 wheels of
which 2 are fitted with traction tyres. Close-coupling fitted to the Jakob-bogies
between the vehicles. Coupling reproduction at each end of the vehicles. Cou-
pling connector piece for double-traction included. With Instalied intarior
lighting. lluminated destination panel. Epoch V.

{Pictura see page 9, 7 4420)

Deja livré :

4420 - Motrice diesel de la DB AG "LINT 41%, série 648, longueur
hors tout: 481 mm.

Avec connecteur normalisé NEM 652 pour le montage d'un decodeur
(DCC: 6878, TWIN: 6848).

1420 - Motrice diesel "LINT 41, série 648, de la DB AG, pour systéme
rails, courant alternatif & conducteur central. Longueur hors tout: 481
mm.

Decoder & réglage en fonction de la charge pour marche traditionnelle ou
digitale. Feux triples LED & I'avant et feux rouges a I'arriere avec inversion
selon le sens de marche (marche digitale). Avec aménagement interieur
Paintures, marquages et détails en super-finition. Fenétres rapportees. Moteur
avec volant a inertie. Traction sur 4 roues dont 2 munies de bandages d'ad-
hérence. Attelage court par bogie coulissant Jakob entre les véhicules. Repro-
duction d'attelages aux extrémités. Intermediaire d'attelage pour la traction
multiple fournis. Avec un éclairage intérieur intégré. Panneau de destinations

éclaird. Epoque V.
A=
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selbst in der Epoche IV war die BR 055 hauptsdchhlich im

westdeutschen Raum aktiv. 7 4153 @
Now available in Epoch IV version with Sound. Jetzt als Epoche-IV-Variante mit Sound :
Natfurally within the Epoch IV penod, Liefermonat April/Mai 07
the class 55's were mainly used

in Western zone of Germany.

Maintenant en version de 'époque IV
(Sound).

Méme a I'épogue IV la BR 055
alaient essantiefement utiliséa

dans la region de I"'Allemagne
de I'Ouast,

DB

(@) 54 4007 - G515 ¥ 6535 WA 6515
Die Fatwzeuge sind mit einem digitalen, la. Sound- The models is fitted with a load-controlled digital sound decoder for DCC-
Decoder fir den DCC-Belrieb nach NMRA-Norm ausgestatiet. operation according to the NMRA standard. The sounds of the original engi-
Lhe Modelle geben den Sound des Onginalfahrzeugs digital Gber nes are digitally reproduced inside the model, by a minfature, hi-tech loudspea-
einen klginen, leistungsfdhigen Lautsprecher realistisch wieder, ker. Realistic sounds will be automatically activated.

———  Echis Betriebsgerdusche werden automatisch geschaltet. Ein ein- At random, an inbuilt incidental generator releases typical sounds for the rele-
gebauter Zufalisgenerator 16st weitera filr die Fahrzeuge tyoische Gerdusche aus. vant vehicle. The various sounds can be called up individually by using the fun-
Uber die Funktionstasten des TWIN-CENTERS 6802, des TWIN-CONTROL 6822 ction keys of the TWIN-CENTER 6802, the TWIN-CONTROL 6822 or the LOK-
oder des LOK-B0SS 6865 sind Gerdusche separatl abrufbar, 80558 9.

4420/1420/ T4420:

Belouchtete Zugzielanzaige

Der ,LINT* mit Sound auch an der Seite!
iuminated frain destination panel
aven on the side of the rallcar!

Panneau indicateur de
destination éclairé |

74420 ®

Listarrmonat /07

120 Jahre

FLEISCHMANN

74153 - Schlepptenderlok der DB, Baureihe 055 mit Tender 3T16,5 (pr),
mit digitalem, lastgeregeltem DCC-Sound-Decoder, LUP: 210 mm.

Ein-/ausschaltbare, konstante Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, mit der Fahririchtung
wechselnd. Viorbildgetreuer Durchblick zwischen Kessel und Fahrwerk - Vollbewegliche,
filgrane Hausingarr%reuerung - Bremsklotze zwischen den Ridern - Metalidruckguss-
Fahrgestell - Motor mit Schwungmasse - Antrieb im Tender auf 4 Rader mit 2 Haftraifen
Lok-Tender-Kurzkupplung - Beidseitig Kulissenmechanik und automatische PROFI-
Kupplung mit Vorentkupplung fir echten Kurzkupplungsbetrieb - Kupplungsaufnahme
NEM 362 - Epoche V.

74153 - Tender loco of the DB, class 055, with load-controlled digital DCC sound-
decoder. Overall length: 210 mm. Switchable on/off constant triple headlights, co-
ordinated with direction of travel. Prototypical "daylight” between boller and chassis,
Fully operational, finely detailed Heusinger valve gear. Cast metal chassis. Motor with
fiywheel. Drive in tender onto 4 wheels with 2 traction tyres. Close-coupling between
loco and tender. Slot-guide mechanism at each end and automatic PROFI-couplings with
pre-uncoupling for true close coupling. Standard NEM 382 coupling socketl. Epoch IV,

74153 - Locomaotive & tender de la DB, type 055, avec DCC sound decoder digitale
et a réglage en fonction de la charge. Lht.; 210 mm. Feux permanents triples peu-
vent étres mis éteints ou allumés et changent au sens de marche. Ajourage parfait
entre la chaudiere et le chassis. Embiellage mobile filigrané de type Heusinger. Chassis en
métal injectd sous pression. Moteur avec volant & inertie. Traction au tender sur 4 roues
avec 2 bandages d'adhérence. Attelage court entre loco et tender. De chague coté. meca-
nismes coulissants et attelages automatiques PROFI avec pré-dételage pour un authen-
tigue attelage court. Boitiers récepteurs d'attelages selon norme NEM 362. Epoque IV

Les modéles sont équipées d'un digital-décodeur sound & réglage en fonc-
tion de la charge, compatible avec le mode DCC normalisé NMRA. Les bruits
des vehicules originaux sont restituds par fe modéle en taille réduite suivant un
proceds numérigue via un pelit haut-parfeur trés sophistiqué. Déclenchement
automatigue de ventables bruits de fonctionnement. Uin generateur aléatoire
declenche d'autres bruits fypiques de ce véhicule.

Les touches de fonctions du TWIN-CENTER 6802, du TWIN-CONTROL 6822
ou gu LOK-BOSS 6865 permettent d'activer des bruits individuseflemeant.

74420 - Dieseltriebzug der DB AG ,LINT 41%, Baureihe
648, mit digitalem, lastgeregeltem DCC-Sound-Deco-
der. Gesamtlange: 481 mm.

Schaltbare Spitzenbeleuchtung, Innenbeleuchtung und
LZugzielanzeige vorne und seitlich.

Molor mit Schwungmasse - Anirieb auf 4 Rader, davon 2 mit Haft-
reifen - Kurzkupplung Ober kKulssengefihries Jakobs-Drehgestell
zwischen den Fahrzeugen - Kupplungsnachbildung an den Fahr-
zeugenden - Kuppelstange fir Mehrfachtraktion liegt bel - Mit
eingebauter Innenbeleuchtung - Mit beleuchteter Zugzielan-
zaige - Epoche Y

7 4420 - Diesel railcar unit of the DB AG "LINT 41, class 648,
with load-controlled digital DCC sound-decoder. Overall
length: 481 mm.

Switchable headlights, interior lighting and train destination
panel on the front and the sides.

Otherwise as per 4423, please see page 10

74420 - Motrice diesel de la DB AG "LINT 41", série 648,
avec DCC sound decoder digitale et a réglage en fonction
de la charge. Longueur hors tout: 481 mm.

Autres details comme le modéle 4423, voir page 10.

@ 544011 W 5518 st 38 6012 E:;
Lokshop g




=, 4423 / 1423 | 874423;
Syntus - die niederlandische SerienméBig mit eingebauter Innenbeleuchtung. Beleuchtete Zugziel-

Variante des ,LINT" anzeige vorne und sogar seitlich!
4423 @ 22 Interior lighting already factory fitted. lluminated train destination pane/

1423 (K) [ 0iGITAL

Liefermonat 847

Einstiegshéhe und
Fensteranordnung
der ,H"“-Variante

Synlus ist ein privates Nahverkehrsunternefmen,
das in den Niederlanden Bahn- und Busdienste
anbistet. Es ist eine gemeinsame Tochterfirma
von NS Groep, Connexxion Holding und Keolis

Syntus Is a private local traffic operator, running

Liefermonat 4/07 Eclairage intérieur monté de série. Panneau indicateur de destination éclaire. bus and train services inside Holland. It is a

daughter company of the the NS group, Connex-
xion Holding and Keolis,

Syntus est une société privée de trans-
port régional assurant des liaisons en
train et en aufocar aux Pays-Bas. Il
s'agit d'une fillale commune de NS
Groap, Connexxion Holding et Keohs.

4423 - Dieseltriebzug ,LINT 41 H*, syntus, Gesamtlange: 481 mm. 4423 . Diesel railcar unit "LINT 41 H*, syntus. Overall length: 481 mm. 4423 - Motrice diesel "LINT 41 H¥, syntus. Longueur hors tout: 481 mm.

Mit Inneneinrichtung - Motor mit Schwungmasse - Mit Steckschnittstelle nach NEM 652 zum With interior fittings. Motor with T::)il‘b'thEEL With standard NEM 652 socket Avec amen
Einbau eines Decoders - WeiBe Dreilicht-LED-Spitzenbeleuchtung und rote Zugschiuss- 1o installation of a decoder. T

ement intérieur. Moteur avec volant a inertie. Avec connecteur
ple LED-headlights and red tail lights normalisé NEM 652 pour le montage d'un décodeur, Feux triples LED a I'a-

beleuchtung, mit der Fahrtrichtung weehseind - Mit Innenbeleuchtung und beleuchteter co-ordinated with direction of travel. With interior lighting and lllumina- vant et feux rouges a I'arriére avec inversion selon le sens de marche. Avec

Zugzielanzeige vorne und seitlich - Antrieb auf 4 Rader, davon 2 mit Haftreifen « Kurzkupplung

ted destination panel on the front and on the sides. Drive on 4 whesls of éclairage intérieur et panneau de destinations éclaire. Traction sur 4 roues
which 2 are fitted with traction tyres. Close-coupiing fitted to the Jakob-bo- dont 2 munies de bandages d'adhérence. Attelage court par bogie coulissant

e ' efiihrtes Jakobs-Drehgestell zwi Fah . i
:n ,;E';"‘,'.-ﬁﬁ?z”fug:ndzﬁ. Ku%girﬂfn&’jﬁuf M*;'”,:ff‘;“fh"r‘iﬁmﬁ H':;:’EET Ei{mwﬁéuggsna: KA gies between the vehicles. Coupling reproduction at each end of the ve- Jakob entre les véhicules. Reproduction d'attelages aux extrémites. Interme-
- . hicles. Coupling connector piece for double-traction included. Epoch V. diaire d'attelage pour la traction multiple fournis. Epoque V.
::23 ; Dlese“;:riﬂbzug "LI_HT 41 H", syntus, fir Mittelleiter-Wechselstrombetrieb. 1423 . Diesel railcar unit "LINT 41 H*, syntus, for centre pick up A.C. 1423 - Motrice diesel "LINT 41 H*, syntus, pour systéme rails, courant alter-
stgerege Decoder fiir analogen oder digitalen Fahrbetrieb operation. Load-controlled decoder for conventional or digital opera- natif & conducteur central. Decoder & réglage en fonction de la charge
\ tion. pour marche traditionnelie ou digitale.
B 0CC BATR/ TWIN 6846 [(4423] [TN] (544011 mem 6518 scemtar 38 6012 "'_':,

Sonderserie 2007* - Special Edition 2007* - Serie unique 2007*

874423 (K) HH = = Farbvariante

Lisfarmonat 807

87 4423 - Dieseltriebzug ,LINT 41 H", der ABELLIO Rail
NRW GmbH, Gesamtldnge: 481 mm.

Mit Inneneinfichtung - Mator mit Schwungmasse - Mit Steck-
schnittstelle nach NEM 652 zum Einbau eines Decoders - Drei-
licht-LED-Spitzenbeleuchtung und rote Zugschlussbeleuchtung,
mit der Fahrtrichtung wechseind - Mit Innenbeleuchtung und
beleuchteter Zugzielanzeige vorne und seitlich - Antrieb auf 4
Rader, davon 2 mit Haftreifen - Kurzkupplung (ber kulissengefiihries
Jakobs-Drehgestell zwischen den Fahrzeugen - Kupplungsnachbil-
dung an den Fahrzeugenden - Kuppelstange fir Mehrfachtraktion
liegt bei - Epoche V.,

B7 4423 - Diesel railcar unit "LINT 41 H", of the ABELLIO Rail

NAW GmbH. Overall length: 481 mm. Otherwise as per 4423, see
aDoVE.

87 4423 - Motrice diesel "LINT 41 H*, de la ABELLIO Rail NRW
ﬁ.;"hH' Longueur hors tout: 481 mm. Autres détails comme le mo-
le 4423,

Sait Dezember 2005 bringt ABELLIO Rail NRW mit Sitz in Es-
sen die Reisenden aufl derzeit zwei Linfen an ihr Ziel. Die
ABELLIO-Unternehmensgruppe ist bundesweit im offentii-
chen Personennahverkehr tatig. ABELLIO Rail NRW setzt im
Emscher-Ruhrtal-Netz insgesamt sechs Fahrzeuge ein. Be
der NOKIA-Bahn verkehren seit Dezember 2005 fabnkneus
Dieseltriebfahrzeuge des Typs CORADIA LINT 41/H vom Her-
steller Alstom.

Since December 2005, ABELLIO Rail NRW with ils head-
quarters in Essen, is currently offening iLs cusiomers (wo ope-
rational services to their destinations. The ABELLIO group of
companies is engaged in operating public transport services
throughout Germany. ABELLIO Rail NRW is running six ve-
hicles within the Emscher-Ruhrtal-Netwark. Since December
2005, the NOKIA-Bahn has been running these brand new,
gﬂﬂﬁ.ﬂﬂm LINT 41/H diesel railcars, straight from the Alstom
tary.

Depuis décernbre 2005, la société ABELLIO Rail NRW, domi-
ciliée & Essen, transporte ses voyageurs sur actuellement 2
lignes. Le Groupe ABELLIO opere dans foute ['Allemagne
dans le transport régional de voyageurs. ABELLIO Rail NRWVY
utilise un total de & véhicules sur le réseau Emscher-Ruhrial
Depuis décembre 2005, la NOKIA-Bahn amplofe des machi-
nes diase! flambant neuves du fype CORADIA LINT 41/H, fa-

BB nDCC 8aTA/TWIN B848 @ [{544011 e G518 e 386012 B' ! *Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - "Only available from dealers as long as stock lasts - *Disponible tant qu’en stock
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Technische Merkmale
* Maximalgeschindigkeit 230 km/h
* [ange 185 Meler

» Resfaurant mit 24 Sitzpldtze
= 4000 kW Leistung
» Gewicht 368 Tonnen

Der ICE-T mit Neigetechnik
jetzt als Reihe 4011 der OBB

Frisches Blut fiir die Femverkehrsfiotte der OBB-Personenverkehr AG: Ab Fahr-
planweachsel 2006/2007 fahren die OBE auf der Stracke Wien - Minchen baw.
Wien - Bregenz mit zwei Gamituren der DB-BR 411, jetzt OBE Rh 4011. For die
Fahrgaste bringt der neue Zug vor allemn mehr Komfort und aine grdBere Anzahi an
Sitzplatren. 382 Passagiere haben in dem modemen Zug Platz, davon 55 in der er-
sten Klasse. Das Design st hochmodern, die Innenausstattung sehr komfortabel,

» 382 Sitzplitze, davon 53 in dar 1. Klasse und 305 in der 2. Kiasse

B DCCeB78/TWIN 6848  ({) 54 7004

w6510 LEB467 Y6535 we—m 386006
T R ———ee ||

- Tt

120 Jahre

FLEISCHMANN

4760 - Elektrischer ICE-Triebwagenzug mit Neigetech-
nik der OBB, Reihe 4011, bestehend aus einem Kopfwa-
gen 1. Klasse, Lange 293,7 mm mit Motor und einem
Kopfwagen 2. Klasse, Lange 293,7 mm.

rurvenabhangige, automatische Neigung des Wagenkastens -
Lokfihrer im Filhrerstand eines Kopfwagens - Federnder Dach-
stromabnehmer pro Kopfwagen - Wahlweise Stromabnahme aus
Schienen oder Oberleitung - Motor mit Schwungmasse - Mit
Steckschnittstelle nach NEM 652 zum Einbau eines Deco-
ders - Antrieb auf 4 Rader, davon 2 mit Haftreifen - Weifle Drei-
licht-LED-Spitzenbeleuchtung und rote Zugschiussbeleuch-
tung, mit der Fahririchtung wechselnd - Die Wagen sind flr
Innenbeleuchtung vorgesehen - Starre Kurzkuppiung mit beweg-
lichen Ubergingen zwischen den Wagen - Epoche V.

4760 (K) EH

Lisfermonat 54T
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4760 - Electric ICE-train of the OBB, type 4011, with tilt-technology, consisting of one 1st class
driving end with motor, total length 283,7 mm and one 2nd class driving end, total length 293,7
mm. Automatic tilting coach body according to the track curvature, Loco driver in cab of driving end.
Sprung pantograph on each driving end. Choice of pick-up from track or overhead catenary. Motor
with flywheel, With standard NEM 652 socket for installation of a decoder. Drive on 4 wheals, of
which 2 are fitted with traction tyres. Triple headlights and red tail lights co-ordinated with the di-
rection of travel. The coaches are equipped ready to install interior lighting. Rigid close-coupling
bar with movable passages between the wagons, Epoch V.

Now available as class 4011 of the OBB! [Austrian Raflways]. Fresh new blood for the long-distance
fleat of the OBB passenger traffic company: From the timetabie alteration 2006/ 2007, two train
sais of the DB class 471 now run over Austrian routes Munich to Vienna and similarly Vienna to
Bregenz. The naw trains bring a new standard of comfort and a greater number of available seating
for the passengers. 382 passengers can now be accomodated in these modem trains. of which
a3 EIJ:E J'rlmlst class compartments. The design is ultra-modem, the interior fittings are extremely
comforable.

4760 - Autorail ICE-T version basé sur la technique pendulaire de la OBB, type 4011, com-
posé d'une voiture de téte 1. classe, longueur totale 293,7 mm avec moteur, et d'une voi-
ture de téte 2. classe, longueur totale 293,7 mm. Inclinaison automatique de la plate-forme en
fonction de la courbure des voies. Conducteur dans la cabine d'une voiture de téte. Pantogra-
phes a ressort sur chagque voiture de téte. Prise du courant au choix sur rails ou caténaires. Mo-
teur avec volant a inertie. Avec connecteur normalisé NEM 652 pour le montage d'un déco-
deur. Traction sur 4 roues dont 2 avec bandages. Feux triples & I'avant et feux rouges a I'ar-
riére avec inversion selon le sens de marche. Véhicules prévus pour I'éclairage intérieur. Ti-
man ngice court avec passages mobiles entre les wagons. Epogue V.

Maintenant en version 4011 de la OBB ! Du sang neuf pour je parc de machines destinées au
trafic international de la OBB-Personenverkehr AG : & parfir du nouvel horaire 2006/ 2007, la
CUBB reliera les trajets Vienne - Munich et Vienne - Bregenz avec deux rames du type BR 411 de
fa DB, Ce nouveau lrain apporte aux voyageurs notamment plus de confort et un grand nombre
de places assises. Ce train moderne peut accueillir 382 passagers, dont 55 en premiére classe.
De conception ultramoderne, if offre un aménagement intérieur trés conforiable.

Lokshop 11



4761 (K

Lisfermonat 507

4762 - ICE-T-Speisewagen ,BordRestaurant* mit Neigetechnik, Baureihe 4011.2, der OBB,
Linge 277 mm. Kurvenabhangige, automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Inneneinrichiung
Der Wagen ist fir Innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche V.

4762 - |CE-T-Restaurant-Coach "BordRestaurant” with tilt-technology, type 4011.2 of the OBB.
Length: 277 mm. Automatic tilting coach body according to the track curvature. The coach is equip-
ped ready to install interior lighting. Epoch V,

4762 - Voiture restaurant ICE-T, "BordRestaurant” basé sur la technique pendulaire, type
4011.2, de la OBB. Longueur: 277 mm. Inclinaison automatique de ia plate-forme en fonction de la
courbure des voies. Voiture prévue pour le montage d'une gamiture d'éclairage intérisur. Epogue V.

4763 (K)

Lisfermonat 507

4761 - ICE-T-Mittelwagen mit Neigetechnik 1./2. Kiasse, Baureihe 4011.1, der OBB, Linge 277 mm.
Kurvenabhéngige, automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Inneneinnichiung - Der Wagen ist fir
innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche V.

4761 - ICE-T-Centre coach with tilt-technology 1st/2nd class, type 4011.1 of the OBB. Length:
277 mm. Automatic tilting coach body according to the track curvature. The coach is equipped ready
to install interior lighting. Epoch .

4761 - Voiture intermédiaire ICE-T basé sur la technigue pendulaire, 1./2. classe, type 4011.1, de la
OBB. Longueur: 277 mm. Inclinaison automatique de la plate-forme en fonction de la courbure des voies.
Voiture prévue pour le montage d'une garniture d*éclairage interieur. Epoque V.

- ICE-T-Mittelwagen der OBB mit Neigetechnik

4763 - ICE-T-Mittelwagen mit Neigetechnik 2. Klasse, Baureihe 4011.8, der OBB, Linge 277 mm. Kur-
venabhingige, automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Inneneinrichtung - Dear Wagen ist fir Innen-
beleuchtung vorgesehen - Epocha V.

4763 « ICE-T-Centre coach with tilt-technology 2nd class, type 4011.5 of the OBB. Length: 277 mm.
Automatic tilting coach body according to the track curvature. The coach Is gquippead ready to install inte-
rior lighting. Epoch V.

4763 - Voiture intermédiaire ICE-T basé sur la technique pendulaire, 2. classe, type 4011.8, de la OBBE.
Longueur: 277 mm. Inclinaison automatique de la plate-forme en fonction de la courbure des voles. Voiture
prévue pour le montage d'une gamiture d'éclairage intérieur. Epoque V.

4764 - ICE-T-Mittelwagen mit Neigetechnik 2. Klasse, Baureihe 4011.7, der OBB, Linge 277 mm.
Kurvenabhingige, automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Innenainrichtung - Der Wagen ist fir In-
nenbefeuchtung vorgesehen - Epoche V.

4784 - ICE-T-Centre coach with tilt-technology 2nd class, type 4011.7 of the OBB. Length: 277
mm. Automatic tilting coach body according to the track curvature. The coach is equipped ready 10 in-
stall interior lighting. Epoch .

4764 - Voiture intermédiaire ICE-T basé sur la technique pendulaire, 2. classe, type 4011.7, de la
OBB. Longueur: 277 mm. Inclinaison automatique de la plate-forme en fonction de la courbure des
voies. Voiture prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage intéreur. Epoque V.

e

4765 (K

Lisfermonat 507

12 A4761-4765: 56488 39530  ~—3B6006

4765 - ICE-T-Mittelwagen mit Neigetechnik 2. Klasse, Baureihe 4011.6, der OBB, Lange 277 mm.
Kurvenabhéngige, automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Inneneinnichtung - Der Wagen ist fir In<
nenbeleuchtung vorgesehen - Epoche V.
4765 - ICE-T-Centre coach with tilt-technology 2nd class, type 4011.6 of the OBB. Length: 277 mm
Automatic tilting coach body according to the frack curvature. The coach is equipped ready to install inted
rior lighting. Epoch V.
4765 - Voiture intermédiaire ICE-T basé sur la technique pendulaire, 2. classe, type 4011.6, de la
OBB. Longueur: 277 mm. Inclinaison automatique de la plate-forme en fonction de la courbure deg
voies, Voiture prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage interieur. Epoque V.

I
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Mit 3-achsigen Drehgestellen

5151/5158: Ideale Ergdnzung zur Serie 5150 - 5156 preuBischer Schnellzugwagen.

5151 (K)

Lisfermonat 12/07

120 Jahre

FLEISCHMANN

8151 - 6-achsiger Schnellzugwagen 1./2. Klasse, Bauart AB 6i (pr. 06)
der DRG, LUP; 226 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster -
Dar Wagen ist flr Innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche ||,

5151 - Express coach 1./2. class, 6-axled, type AB 60 (pr. 06) of the DRG. Over-
all length: 226 mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset
windows. The coach 15 equipped ready to install interior lighting. Epoch 1.

Now with G-axles.,

5151 : Voiture de train rapide 1./2. classe, 6 essieux, type AB 6ii (pr. 06), de la
DRG. Lht.: 226 mm. Avec aménagement intérieur. Peintures, marquages et détails
an super-finition. Fenétres rapportees. Voiture prévue pour ke montage d'une garni-
ture d'éclairage intérieur. Epoque |l

Maintenant & 6 essieux,

#6445 50530 W= 6511 R 6515

—_— =

e B151/5158; Ideal extension to the 5150 - 5156 senes of Prussian express coaches.
57571/5158: Le complément icéal a la séne de trains rapides prussiens 5150 - 5156,

5158 - Postwagen, Bauart 4ii-a/17 der DRG, LiiP: 210 mm.
Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Der Wa-
gen ist for Innenbeleuchtung vorgesehen « Epache Il

5158 - Post coach, type 4ii-a/17 of the DRG. Overall length: 210 mm. With interior fit-
tings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset windows. The coach is equipped ready fo
install interior lighting. Epoch 1.

Now in Epoch I,

5158 - Voiture-poste, type 4i{-a/17 de la DRG. Lht.: 210 mm. Avec aménagement intérieur.
Feintures, marquages el details en super-finition. Fenétres rapporiees. Voiture prévue pour
le montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque |1,

Maintenant en version de 'épogue I,

i 8445 0530 w6511 8 6515

Ideale Ergdnzung zur Wagenserie 5676 - 5677,
Ideal extension o the 5676 = 5677 sarmes. » Le complément idéal 3 la série 5676 — 5677,

Jetzt in der Epoche I

DRG

5675 - Eilzugwagen 2. Klasse, Bauart Bdywe-30/50 der DB mit
elektronischer Zugschlussbeleuchtung, LGP: 241 mm.

Mit Inneneinichiung - Vorbildgetreu lackiert und beschrifiet - Eingesetzte Fenster -

Eingezogener Faltenbalg an einem Wagenende - Der Wagen ist flr Innenbeleuch-
lung vorgesehen - Epoche .

Genietete Bauart

5675 - 2nd Class coach for semi fast trains, type Bdywe-30/50 of the DB
with electronic tail lighting. Overall length: 241 mm. With interior fittings.
Insat windows, Retracted comidor connection at one end. The coach is equip-
ped ready to install interior lighting. Epoch 111

Riveted style
5675 - Voiture de train direct, 2. classe, type Bdywe-30/50 de la DB avec
feux de fin de convoi électroniques. Lht.: 241 mm. Avec aménagement in-

terieur. Fenétres rapportées. Souffiet serre d'une face de la voiture. Voiture
prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoqgue il

Version rivetée

4 6452 4 B535 Wy 6511 g 6515
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Neukonstruktion!

Mit beleuchteter Zugzielanzeige
With illurninated train destination display. - Avec panneau indicateur de destination éclaire

Der Doppelstock-Steuarwagen der Bauart Gorlitz
reprasentiart die neueste Generation dhesar Nahver-
kehrsfahrzeuge. Auffdlig ist die gednderte Kopf-
form. Auch die Fenstereinteilung weicht von den
Vorgdngermodeiien ab.

The Gérlitz lype of ocouble-deck control cab
coach represents the lafest generation of these
local seyvice vehicles. The shape of the front end
iz changed remarkably. Even the window locati-
ons have been changed in comparison to the

La voiture pilote 8 deux niveaux du fype Gdrlitz
représente la nouvelle génération de ces vehicu-
les de transport régional. On remarguera la nou-
valle forme de son nez. La disposition des fanét-
res a aussi subl des maodifications par rapport

Mit beleuchteter

5620 (K)

Lisfermonat 11/07

5620 - Doppelstock-Steuerwagen 2. Klasse, Bauart DBpbzfa 766
der DB AG, LGP: 287 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fens-
ter - Dreilicht-Spitzenbeleuchtung und rote Zugschlussbeleuchtung, mit
der Fahrtrichtung wechseind (Analog- und Digitalbetrieb) - Der Wagen ist
fiir Innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche V.

Zur vorbildgerechten Zielangabe liegen Abschiebeetiketten mit verschiede-
nen Zielbahnhdfen bei.

5620 - Double-decker coach with control cab, 2nd class, type DBpbzfa™
of the DB AG. Overall length: 287 mm. With interior fittings. Super-detailling.
-livery and -lettering. Inset windows. Triple headlights and red tail lighting,
alternating with the direction of travel (analogue and digital system). The
coach is equipped ready 1o install interior lighting. Epoch V.

Rub-on lettering for prototypically correct terminus station indicafors are in-
cluded.

5620 - Voiture & deux niveaux avec cabine de contrile 2. classe, type
DBpbzfa™ de la DB AG. Lht.: 287 mm. Avec aménagement intérieur. Peiniu-
res, marquages et détails en super-finition. Fenétres rapportees. Feux triples a
I'avant @t feux rouges de fin de convoi avec inversion selon le sens de
marche (systéme analogique et digital). La voiture est prévue pour recevor
un éclairage intérieur. Epoque V.

Pour Btre bien réaliste, des étiquettes portant le nom de difféerentes desti-
nations sont jointas.

Passende Zuglok: Arf.-Nr. 4324
Suitable loco: cat.-nr. 4324 / Loco assortie : le modele 4324

wre= 6511 s B515

. N i BE35 U
wp [SYO] ¥ 8530

previous modals, aux modéles précédents.

5691 - 4-achsiger Schnellzugwagen 1./2. Klasse, Bauart AB 4ii
(pr. 07) der DB, LiiP: 226 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzie
Fanstar - Der Wagen Ist fir innenbeleuchtung vorgesahen « Epoche lll.

5691 - Express coach 1./2. class, 4-axled, type AB 4i (pr. 07) of the DB.
Overall length: 226 mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery and
-lettering. Inset windows. The coach is equipped ready to install interior
lighting. Epoch L

5691 (K)

Lisfermonat 12507

5691 - Voiture de train rapide 1./2. classe, 4 essieux, type AB 40 (pr. 07),
de la DB. Lht.: 226 mm. Avec ameénagement intérieur. Peintures, marquages
et détails en super-finition. Fenétres rapportées. Voiture prévue pour le mon-
tage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque IIl.

Ideale Ergdnzung zur Wagensene 5678 — 5683.
Ideal extension to the 5678 — 5683 serigs. » Le complément ideal & 1a séne 5678 — 5883,

14 Lokshop
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Liegewagen-Variante in blauer Tourex-Lackierung

DR

Couchette coach variant in blue livery - Variante de wagon 8 couchettes peint en bleu

5797 - Eilzugwagen 1./2. Klasse, Bauart AB4iimpe der DR, LiiP: 241
mim.

Wit Inneneinnchitung - Vorbildgetreu lackient und beschriftet - Eingesetzte Fenster -
Der Wagen ist fur Innenbeleuchiung vorgesehen - Epoche I,

2787 - 1st/2nd Class coach for semi fast trains, type AB4Umpe of the DR.
Overall length: 241 mm. With interior fittings, Super-detailling, -livery and -lette-
nng. Inset windows. The coach is equipped ready to install interior lighting.
Epoch .

5797 - Voiture de train direct, 1./2. classe, type AB4iimpe de la DR. Lht.: 241
mm. Avec amanagement intérieur. Peintures, marquages et détails en super-fini-
tion. Fenétres rapportées. Voiture prévue pour le montage d'une garniture d'éclal-
rage inteneur. Epoque i

G452 Y B535 wr= 6511 SR 6515

— = - _ =1 =

DR

|
e

120 Jahre

FLEISCHMANN

5746 (K)

Lisfermonat 307

5746 - Liegewagen 2. Klasse, Bauart Be4lie der DR, LiUP: 244 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster -
Der Wagen ist fir Innenbeleuchtung vorgesehen « Epoche .

5746 - Couchette coach, 2nd class, type Bediie of the DR. Overall length: 244
mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset windows. The
coach is equipped ready to install interior lighting. Epoch 1,

5746 - Voiture couchette 2. classe, type Bedie de la DR. Lht.: 244 mm. Avec
ameénagement interieur. Peintures, marguages et détails en super-finition. Fenétres
rapportées. Voiture prévue pour '@ montage d'une garniture d'éclairage intérieur.
Epoque |l

1F 6452 2§ 6535 w=6511 W@ 6515

~

Genietete Bauart - Riveted siyle - Version rivefée

Eilzugwagen in DR-Ausfiihrung, SHYRE 1 - -
genietete Bauart
5798 - Eilzugwagen 2. Klasse, Bauart B4impe der DR, LGP:
5798(K) | 241 mm.
Liefermonat 11/07 Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschrifiel - Eingesetzte
Fenster - Der Wagen ist fir Innenbeleuchtung vorgasehen - Epocha I,

Genietete Bauart - Riveted siyle - Version rivetée

5798 - 2nd Class coach for semi fast trains, type Bdiimpe of the DR.
Overall length: 241 mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery
and -lettening. Inset windows. Tha coach is equipped ready to install in-
terior lighting. Epach Il

5798 - Voiture de train direct, 2. classe, type B4limpe de la DR. Lht.:
241 mm. Avec aménagement intérieur. Peintures, margquages et détails

en super-finition. Fenéires rapportees. Voiture prévue pour le montage
d'une garniture d'éclairage intéreur. Epogue llI.

#6452 Y 6535 w6511 %@ 6515
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5799 - Eilzugwagen 2. Klasse, Bauart B4impe der
DR mit elektronischer Zugschlussbeleuchtung,
LuP: 241 mm.

Mit Innenainrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet -
Eingesetzrte Fenster - Eingezrogener Faltenbalg an einem Wa-
genende - Der Wagen ist fir Innenbeleuchtung vorgesehen -
Epoche Il

5799 - 2nd Class coach for semi fast trains, type B4limpe of
the DR with electronic tail lighting. Overall length: 241 mm.
With inlerior fittings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset
windows, Retracted comidor connection at one end. The coach
is equippead ready to install interior lighting. Epoch Il

5799 - Voiture de train direct, 2. classe, type B4impe de la
DR avec feux de fin de convoi électroniques. Lht.: 241 mm.
Avec amenagement intérieur. Pelntures, marquages et détalls
an super-finition. Fenétras rapportées. Soufflet serre d'une
face de la volture. Voiture prévue pour le montage d'une gar-
niture d'eclairage intérieur. Epoque [l

fEE452 Y E535 W= BS11 S 6515

5799 (K)

Lisfermonat 1107

Eilzugwagen in DR-Ausfiihrung,
genietete Bauart

Eilzugwagen mit elektronischer Lug-
schiussbeleuchtung

Coach with electronic train tall ighting

Vorture avec feux de fin de convoi
glectroniquas

Sonderserie 2007* - Special Edition 2007* - Serie unique 2007*

"Minchen-Nimberg-Express® (st die Bersichnung dar
RegionalExprass-Linve MOnchen - ingolstadt - Namberg. Mit
ginar (Geschwindigkeit bés zu 200 km/h sind die Zlige, bezo-
an aul v Hochsigaschwindighert, die schnellsten Rego-
nalzige Deutschiands und die einzigen RE, die eine deutsche
Hochgeschwindigraits-Neubaustrecke in volfer Linge befah-
ren. Insgesarnt wurden 26 IC-Wagen, im Bahnwerk Neu-
mitnster umgerisiet. Eine Garnitur besteht gewdhniich aus
sachs Wagen.

“‘Minchen-Nirmberg-Express” is the slogan of the Regional
Exprass Line Minchen - Ingolstadt — Numberg. Runnirig at
speeds of up fo 200 km/h, the frains have become the fastest
regional trains in Gerrmany, and the only Regional Expresses
allowed o run with a full complement of coaches over the
new high-speed lines. One train rake usually consists of six
coaches.

87 5105(K)

Lietarmonat 1007

ok G454 Y0530 ==6511 @ 6515
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87 5104 (K)

Lisfermonal 10007

Topaktuell!
Der Mdnchen-Ndrnberg-
Express

875104 . RegionalExpresswagen 1./2. Klasse, Bauart
ABvmsz 184 der DB AG in verkehrsroter Lackierung, LGP:
282 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Einge-
setzte Fenster - Der Wagen st fir Innenbeleuchtung vorgesehen
Epoche V.

87 5104 - RegionalExpress coach 1st/2nd class, type ABvmsz'™ of
the DB AG in traffic red livery. Overall length: 282 mm. With inte-
rior fittings. Super-detailling, -livery and -lattering. Inset windows. The
coach is equipped ready to install interior lighting. Epoch V.

87 5104 - Voiture RegionalExpress 1./2. classe, type ABvmsz"™ de
la DB AG en peinture rouge signalisation. Lht.: 282 mm. Avec

tion. Fenétres rapportées. Voiture prevue pour le montage d'une gar-
niture d'éclairage intérieur. Epoque V.

#5454 59530 wy= 8511 @ B515

87 5105 - RegionalExpresswagen 2. Klasse, Bauart Bpmz 293 der DB AG in verkehrs-
roter Lackierung, LiP: 282 mm.

Mit Inneneinrichtung - Viorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Dar Wagen ist fur
Innanbelesuchtung vorgesehen - Epoche V.

87 5105 - RegionalExpress coach 2nd class, type Bpmz™ of the DB AG in traffic red livery. Over-
all length: 282 mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset windows. The
coach is equipped ready 1o install interior lighting. Epoch V.

87 5105 - Voiture RegionalExpress 2. classe, lype Bpmz™ de la DB AG en peinture rouge signa-
lisation. Lht: 282 mm. Avec aménagement intérieur. Peintures, marquages et détalls en super-fini-
tion. Fenétres rapportées, Volture prévue pour @ montage d'une garniture d'éclairage inténeur. Epo-
que V

*Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - "Only available from dealers as long as stock lasts - “Disponible tant qu'an stock

Lokshop

aménagement inténeur. Peintures, marquages et detalls en super-fini- |




5233 - Behéltertragwagen, Bauart Lbs 583 (Rmms/BTms 33) der DB, LiiP:

139 mm.

Viorbildgetreu lackiert und beschriftet - Beladen mit 4 abnehmbaren Flissigkeitsbehaltern
der Brauerei SPATEN - Rader mit niedrigen Spurkranzen - Ganzzug gesignet - Epoche IV

5233 - Container carrying wagon, type Lbs™ (Rmms/BTms 33) of the DB. Overall
length: 139 mm. Super-detailling, -livery and -lettering. Loaded with 4 removeable liquid

containers of the brewery SPATEN. Low-profile flanges, Epoch IV.

5233 - Wagon porte-réservoirs, type Lbs™ (Rmms/BTms 33) de la DB. Lht.: 139 mm.
Peintures, marquages et détalls en super-finition. Chargé de 4 citernes pour produits li-

quides de la Brasserie SPATEN. A boudins de roue bas. Epoque IV,

s 6511

#6515

5233(K)

Liefermonat 3,07

9272

Liefermonat 407

Mit Herpa-LKW

Neue Biercontainer

120 Jahre

FLEISCHMANN

Bierwagen der Minchner Traditionsbrauers
in der Epache IV

Beear wagon of the Traditional Brewery in
Munich in epoch IV

S SCHENKER

08 Logistics

DB

5334 - Hubschiebedach-Wagen, Bauart Kmmks 51 der DB, LGP: 113 mm.
Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Das zweiteilige Hubschiebedach ist vorbildentspre-

chend beweglich - Rader mit niedrigen Spurkrénzen - Epoche Il

53234 - Sliding-roof wagon, type Kmmks 51 of the DB. Overall length: 113 mm. Super-de-
tailling, -livery and -lettering. The two-part roof s moveable as in the prototype. Low-profile

flanges. Epoch Il
Now in epoch-N-version

5334 - Wagon & toiture mobile, type Kmmks 51 de la DB. Lht.: 113 mm. Peintures, mar-
quages et details en superfinition, Les deux élements de toltures sont mobiles comme sur

I'original. A boudins de roue bas. Epogue |l
Maintenant en version de I'épogue I,

Es gab anfangs ca. 150 Heizkesselwagen preuli-
scher Herkunft, die in den Epochen | - Il ihren
[venst verichteten. Prinziplell sind die 3-achsigen
Heizkesselwagen hinter Dampf-, Diesel- und Elloks
universell emnseizbar

Neukonstruktion

From the former Prussian times, thers were around
150 heating boiler Sggc-ns who managed to see ser-
vice right into the era. Principally, these 3-axied

5382 (K)

Lisfermonat 6/07

boller wagons were wversally used immediately be-
hind steam, diesel and electnic locos.

initiaternent, il existait env. 150 wagons chaudidres
d'ongine prussienne quicirculaient a la DRG. En
principe, ces wagons chaudigres 8 3 essieux peu-
vent étre utiisds de maniére universaile dermére une
incomotive 8 vapeur, diesel ou électrigue.

== 6511

w4 6515

Wagon a bigre de la brassene traditionnelle
de Munich en époque IV

5272 - B-achsiger Wagen ,Rollende LandstraBe* fiir LKW-Transporte, Bauart
Saadkms 690 der DB AG, Gesamtlidnge: 216 mm.

Dieser Wagen dient als Zwischenwagen und Ist mit einem Herpa-Lkw beladen - Eine Wagen-
seite ist mit einer Niederflur-Kupplung ausgeriistet - Beidsettige Aufnahmemdaglichkeit flir Puffer-
bohlen und Kupplungen 3860071 oder 386002 - Ganzzug geeignet - Epoche V.

5272 - B-axled low-floor wagon for heavy goods vehicle transport ("Rolling Road"), type
Saadkms™ of the DB AG. Overall length: 216 mm. This wagon serves as a centre wagon and
is loaced with a Herpa lorry. One end is fitted with a low-floor coupling. Sockets at each end for
fitting removeable buffer beam and couplings 38 6001 or 38 6002. Epoch V.

5272 - Wagon surbaissé a 8 essieux pour transport de camions ("Route Roulante”), type
Saadkms™ de la DB AG. Longueur totale: 216 mm. Ce wagon intermédiaire est charge avec
un camion de Herpa. Un cdte du wagon est pourvu de |'attelage pour plateau surbaissé. Possi-
bilite, de chague cdté pour la traverse a butoirs et les attelages 38 6001 ou 38 6002. Epoque V.

W= 386002 S 386007  =—= 386003

Jetzt in der Epoche Il

DB

= 6511 5 6515

5382 - 3-achsiger Heizkesselwagen, Bauart Heiz 3i pr 04
der DRG, LGP: 125 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftat - Mittlere Achse saitenver-
schiebbar - 2 bewegliche Schiebetiren - Rider mit niedrigen Spurkrin-
zen - Epoche 1.

5382 - 3-axled heating boiler wagon., type Heiz 3i pr 04 of the DRG.
Overall length: 125 mm. Super-detailling, -livery and -lettering. Centre
axie slides sideways. 2 sliding doors. Low-profile flanges. Epoch I1.

5382 - Wagon chaudiére a 3 essieux, type Heiz 3i pr 04 la DRG. Lht.:
125 mm. Peintures, marquages et détails en superfinition. Essieu
central coulissant. 2 portes coulissantes mobiles. A boudins de roue
bas. Epogue |,

Lokshop 17



Alle Giiterwagenrader mit niedrigen Spurkridnzen

5423 - Kesselwagen ,SUDZUCKER" eingestellt bei der DB, mit

Bremserbiihne, LiP: 101 mm. 5423 ®
Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Ganzzug geeignet - Epoche IV, Listermonat 4/07

5423 - Tank wagon "SUDZUCKER® in service of the DB, with brake plat-
form. Overall length: 101 mm. Super-detailling, -livery and -lettering. Epoch
v

5423 - Wagon citerne "SUDZUCKER" en service de la DB avec plateau
serre-freins. Lht.: 101 mm. Peintures, marquages et détails en super-finition,
Epogque IV,

5479 (K)

Livfermonal 307

5479 - Kesselwagen ,AGIPY, Modell eines 77 m® Flissigkeits-Transport-
wagens, LUP: 165 mm.

' Exakt lackiert und beschriftet - Rader mit nledrigen Spurkr@nzen - Ganzzug geelgnet -
Epoche V.

Al

£

5478 - Tank wagon "AGIP*. Model of a 77 m® liquid transport wagon. Overall length:
165 mm. Super-detailling, -livery and -lattering. Low-profile flanges. Epoch V.

IYTTT

Anschriften r - 5479 - Wagon citerne "AGIP*. Modéle du wagon de 77 m® pour le transport de liqui-
I ¥ o R — - des. Lht.: 165 mm. Peintures, marquages et détails en super-finition. A boudins de roue
bas. Epoque V.

s 6511 G515

5524 - Grofiraum-Selbstentladewagen, Bauart Fals der DB/B-Cargo,

LGP: 144 mm. 5524@

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Mit beweglichen Seitenklappen zur auto- Liefermonat 10/07
matischen Schittgutentiadung auf der Entladebdihne 6482 oder dam Entlade-
gleis 6485 - Rader mit niedrigen Spurkranzen - Ganzzug geeignet - Epoche

5524 - High capacity self-unloading hopper wagon, type Fals of the
DB/B-Cargo. Overall length: 144 mm. Super-detallling, -livery and -lettering.
With operating skde flaps for automatic unlcading of ballast in conjunchion with
the unloading ramp 6482 and unloader track 6485. Low-profile flanges. Epoch V.

5524 - Wagon a déchargement automatique de grande capacité, type Fals,
de la DB/B-Cargo. Lhi.: 144 mm. Peintures, marguages el détails an super-fini-
tion. Avec trémies latérales mobiles pour ctéchar%‘ ement automatique sur passe-
relle 6482 ou sur la voie de déchargement 6485. A boudins de roue bas. Epoque
V.

=xr- 6511 R 6515

D E Der allgegenwdrtige GroSraum-Selbstentlade
wagen der Bauart Fals wind auch in der auf-
falligen Farbe Opalgrin und einer abweichen-
den Form das oberen Wagenkastens auf |
DB-Gleisen angetroffen.

The latest hﬁ?l’]rﬂ.ﬂpﬂcﬂ'}i sai-unloading hop-
per wagon of type Fals can now be soen re
gularly on DB ralls, with iis pleasant opal
grean finish and a shightly different shape to
the top of the wagon body.

Le wagon & déchargemen! automalique de
grande capacité actuel du type Fals circule
aussi sur les rails de la DB dans e colons sin-
gulier vert apale el avec une parlie supenaune
rnodifiée,

: Sonderserie* - Special Edﬁiﬁn* Serie umque*

Harbour Train/Set Train 5 parties) Bereits ausgeliefert
&EIHEU@ Hafenzug-Zugset (5-teilig) - {five-piece) - portuaire (en 5 pa

—-—I'T"__'_r.-_"__ = |

e

il b W,

1 8 *Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - *Only available from dealers as long as stock lasts - "Disponible tant qu'en stock
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Jetzt mit Bremserbiuhne

s G511

52 6515

5736 - Kesselwagen mit Bremser-
haus ,Dobelner Chemie-Fabrik" der
DR, LOP: 101 mm.

Réader mit niedrigen Spurkrinzen -
zug geeignet - Epoche 11,

5736 - Tank wagon with brakeman's cab
"Dabelner Chemie-Fabrik", in service of
the DR. Overall length: 101 mm. Low-
profile flanges. Epoch I

5736 - Wagon citerne avec cabine serre-
freins "Débelner Chemie-Fabrik®, en ser-
vice de la DR. Lht.: 101 mm. A boudins
de roue bas. Epogue lIL

Ganz-

=y 6511

= 6515

5759 . Offener Gilterwagen mit
Bremserbiihne, Bauart O 10 der
DR, LiP: 101 mm.

Hader mit niedrigen Spurkranzen - Ganz-
zug geeignet - Epoche .

5759 - Open goods truck with brake
platform, type O 10 of the DR. Overall

length: 101 mm. Low-profile flanges.
Epoch
6759 . Wagon ouvert avec plateau

serre-freins, type O 10 de la DR. Lht.:
101 mm. A boudins de roue bas. Epoque
i

= 6511

@ 6515

86 5850 (K)

der DR, LiiP: 113 mm.
Rader mit niedrigen Spurkrénzen - Ganzzug geeignet - Epoche Il

Overall length: 113 mm. Low-profile flanges. Epoch Il

Omu de la DR. Lht.: 113 mm. A boudins de roue bas. Epague I,

Der G 02 jetzt in DR-Ausfiihrung

5759 (K)

Lisfermonat 3,07

5718 - Offener Giiterwagen mit Bremserbiihne, Bauart Omu

120 Jahre

FLEISCHMANN

5718 - Open goods wagon with brake platform, type Omu of the DR.

5718 - Wagon a marchandises ouvert avec plateau serre-freins, type

5757 (K)

Lisfermonat 307

2757 - Gedeckter Giterwagen, Bauart G 02
der DR, LiP: 107 mm.

2 bewegliche Schiebetlren
Spurkréinzen - Epoche Il

3757 - Box goods van, type G 02 of the DR. Overall
length: 107 mm. 2 moveable sliding doors. Low-pro-
file flanges. Epoch Il

3757 - Wagon fermé, type G 02 de la DR. Lht.: 107
mm. £ portes coulissantes mobiles. A boudins de roue
bas. Epogue Il

Rader mit niedrigen

5764 (K)

Listermonat 4/07

9764 - Kleinviehwagen mit Bremserhaus, Bauart
V der DR, LiP: 101 mm.

2 bewegiiche Schiebetlren -
kranzen - Epoche Il

5764 - Livestock truck with brakeman's cab, type V of
the DR. Overall length: 101 mm. 2 opening sliding do-
ors. Low-profile flanges. Epoch [l

5764 - Wagon pour le transport de petit bétail, avec
cabine serre-freins, type V de la DR. Lht: 101 mm.
Deux portes latérales coulissantes. A boudins de roue
bas. Epoque Il

Réder mit niedrigen Spur-

In DR version - protolypically correct without fodder
boxes

En version DR - sans réserve a fourrage (cormme dans
fa realite)

Special Edition* - Serie unique*
Hafenzug-Wagenset (6-teilig) - Harbour Train/Wagon Set (six-piece) - Train portuaire / Set des wagons (en 6 parties).

Sonderserie* -

|§

*Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - “Only available from dealers as long as stock lasts - "Disponible tant gu’en stock

Bereits ausgeliefert
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Ohne Abbildung
5960 (®) | ot shown

Non illustre

Mit rotem und grinem Dach

5960 - 2er-Set Autotransportwagen ,Car
Rail Logistics”, Bauart Hcecrrss der GySEV
(Gybr-Sopron-Ebenfurti Vasat Zrt., Ungarn),
LiP: 264 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Rader mit
niedrigen Spurkrdnzen - Epoche V.

5960 - Set car transporter "Car Rall Logistics®,
type Hecerrss of the GySEV (Gyor-Sopron-Eben-
furti Vasit Zri., Hungary). Overall length: 264
mm. Super-detailling, -livery and -lettering. Low-
profile flanges, Epoch V.

With red/green roof

5960 - Wagon pour le transport d'automobiles
"Car Rail Logistics”, type Hcerrss of the GySEV
(Gydr-Sopron-Ebenfurti Vasat Zri., Hungary).
Lht.: 264 mm. Peintures, marquages et details en
super-finition. A boudins de roue bas. Epoque V.

Avec toitures rouge/verde

s 6511 S 6515

Neukonstruktionen!
Verschiedene Dachfarben

Die beiden Autotransportwagen-Sets 5960 und 5961
unterscheiden sich auffillig durch die verschiedenfarbenen Wagendicher

Die doppelstdckigen Aumrranspm.:?gn der Bauart Hecorrss sind bel der un-
GySEV ei

5961 (K)

Mit gelbem und blauem Dach

5961 - 2er-Set Autotransportwagen ,Car Rail Logistics”, Bauart
Hcerrss der GySEV (Gyor-Sopron-Ebenfurti Vasat Zrt., Ungarn),
LiiP: 264 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Rader mit niedrigen Spurkranzen - Epo
che V.

5961 - Set car transporter "Car Rail Logistics®, type Hcerrss of the GySEV
(Gybr-Sopron-Ebenfurti Vasut Zrt., Hungary). Overall length: 264 mm. Su-
per-detailling, -livery and -lettering. Low-profile flanges. Epoch V.

With vellow/blue roof

5061 - Wagon porte-autos "Car Rail Logistics®, type Hcerrss of the GySEV
(Gy&r-Sopron-Ebenfurti Vasat Zrt,, Hungary). Lht.: 264 mm. Peintures, mar-
guages &t détails an super-finition. A boudins de roue bas. Epogue V.

Avec toitures jaune/bleu

ischen Eisenbahngesellschaft ngestellt und for ,Car Rail Logistics™
im Einsatz. Nach Beladung der oberen Etage wird beim Vorbild das Dach die-
sar verschiiefbaren Transportwagen abgesenkt.

The double-deck car transporter wagons of type Hcorrss are used by the Hun-
garian ral system GySEV and by "Car Rall Logistics®. Just as on the real wa
gon, once the upper floor is loaded, the roof of this securable transport wagon
15 loweared.

Les wagons porfe-aulos a deux niveaux du lype Hcerrss sont uliises par la so-
ciété farmoviaire hongroise GySEV et pour "Car Rail Logistics®, Dans la realite,
une fois le niveau supérieur chargé, le toit de ce wagon de fransport verrouilla-
ble est abaisse, |

Sonderserie 2007* - Special Edition 2007* - Serie unique 2007*

87 5530(K)

Liefermonal 307

= 8511 = 6515

Verschiedene Wagennummern

Die Fahrzeuge besitzen andere Wagennummern als diie Artike! 5530/5537 (sh. Katalog) und als Set 86 5530 (Neuheit 2006).

DB

*Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat refcht - "Only available from dealers as long as stock lasts - "Disponible tant gu'en stock
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87 5530 - Giterwagen-Set, bestehend aus zwei Muldenkippwagen
mit bzw. ohne Handbremse, Bauart Fans 128 der DB AG (DB-Cargo),
LiiP je Wagen: 134 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Seitenklappen zum Offnen, Mulden zum
Kippen - Ridder mit niedrigen Spurkranzen - Ganzzug geeignet - Epoche V.

87 5530 - Goods wagon set, consisting of two high capacity self-unloading
hopper wagons, with/without handbrake, type Fans'™ of the DB AG (DB-
Cargo). Overall length of each: 134 mm. Super-detailling, -livery and -letie-
ring. Side tail boards to open, hoppers to tip. Low-profile flanges. Epoch V.

The wagons each have different running numbers fo those of article numbers |
553075531 (see cal.) and to those of set 86 5530 (New in 2006) ,

B7 5530 - Set des wagons, composé de deux wagons a déchargement au-

tomatique de e capacité, avec resp. sans frein a levier, type Fans'™

de la DB AG (DB-Cargo). Lht.: 134 mm chacun. Peintures, marquages et

détails en super-finition. Couvercles latéraux & s'ouvrir, bennes basculantes. A |
bouding de rous bas. Epoque V.

Les véhicules portant d'autres numeéros que les voilures réf, 5530M5531 (valr
cat) et le set réf. 86 5530 (nouveaute en 2006).

Lokshop



JUBILAUMS-START-SET DES JAHRES VON FLEISCHMANN

120 Jahre
Jubilee-Startset of the Year from FLEISCHMANN e FLEISCHMANN Boite de Départ de I'Année anniversaire avec grand choix.

FLEISCHMANN

————— —_——— - — e — — — ——

i 6397 =3 Mit zwei Ziigen!
FLEISCHMANN HO 6397 Lieformonat April/Mai 07

” - 20 6397 - Jubildums-Start-Set des Jahres von FLEISCHMANN.
: : P Die komplette Anfangsgarnitur fiir den perfekten Start.

Inhalt: 1 Tenderlok, Baureihe 64, mit Steckschnittstelle nach NEM 651 zum Einbau eines Decoders (DCC: 6876, TWIN:
6847) und mit fahrtrichtungsabhé i%em Lichtwechsel, 1 Gepdckwagen, 2 Personenwagen und 3 Giterwagen, 1 Fahrregler
und 1 Steckernstzteil, 10 gerade PROFI-Gleise (% x 6101, 1 x 6103), 14 gebogene PROFI-Gleise (7 x 6120, 6 x 6122, 1 ge-

bogenes Anschlussgleis), 2 Entkupplungsgleise 6114, 1 linke Bogenweiche 6174, 1 rechte Bogenweiche 6175 (Weichen vor-
bereitet flir Weichenlaternen 6438), 1 Aufgleisgeradt 6480 und 1 HO-Katalog. Zugldnge ca. 875 mm.

.{{‘w{u ¢ 2 ; ~ K _' = , Der Gleisinhalt ergibt ein Oval & mit Gleisradius A1 und langem Uberholgleis &.

'R | s L 4
_':"}FE 3 1 e [T , ® S e 6397 - Startset of the Year from FLEISCHMANN. The complete beginner's set for the perfect start.

LT . ~ TN i Contents: 1 Tank locomotive, Class 64, with standard NEM 651 socket to install a decoder (DCC: 6876, TWIN: 6847),

' with light change acconding to direction of travel, 1 baggage coach, 2 passenger coaches and 3 goods trucks, 1 controller

and 1 mains transformer, 10 straight PROFI-tracks (9 x 6101, 1 x 6103), 14 curved PROFl-tracks (7 x 6120, 6 x 6122, 1 cur-
ved feed track), 2 uncoupler tracks 6114, 1 curved point left 6174, 1 curved point right 6175 (points prepared for point lan-
terns 8438), 1 re-railer 6480 and 1 HO-catalogue (German language). Train length: approx. 875 mm. The track contained will
make up a oval ® with a long passing loop ®.

N . . 6397 - FLEISCHMANN Boite de Départ de I'"Année.
_"'“'J i B o B L e nr st L VELEIE 1 . Contenu: 1 Loco-tender, type 64, avec connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un décodeur (DCC: 6876,
= s rrer ™ TWIN: 6847), avec feux s'inversant, 1 fourgon, 2 voitures de voyageurs et 3 wagons 4 marchandises, 1 régleur avec 1 adap-
o tateur secteur, 10 voles droites PROFI (9 x 6101, 1 x 6103), 14 voies courbes (7 x 6120, 6 x 6122, 1 voie courba avec rac-
Kompiet! spieifertig: mudbaven. anschiiedon wad abizhnen ! \ cordemant), 2 voies de découplement 6114, 1 aiguillages courbas a gauche 6174, 1 aiguillages courbes & droite 6175 (ai-

guillages préparés aux laternes 6438), 1 appareil de mise sur voie 6480 et 1 HO-catalogue (version allemands). Longueur du
train: = B75 mm. Les voies proposéss parmettent d'obtenir un ovale ® avec voie de dépassement 8,

R =

——

. - Weichen und Entkupplungsgleise nach-
She S ORI S triglich auf elekiriache: Fambedienung (X6 Tenderlok mit Steckschnittstelle nach NEM 651 zum 6397
N ANy ppesi, v | Einbau eines Decoders (DCC: 6876/ TWIN: 6847). START-
magggg.:ffﬁ Paints and uncoupler tracks can be con- Steam loco with standard NEM 651 socket for installation of a g SET 'ﬂ
; ' ; decoder (DCC: 6876/ TWIN: 6847).
. La vore FTF: :'e;:e: tzj ffﬂ::m::mpems I:: at a lafer date:' ;_nmmmfe i R nﬂ“l: tour normalisé NEM 651 pour Gleisplan des START-SET des Jahres
. o, H!éll:ﬂﬂ EpE
- ""'E‘:,ﬁé;'fe N e mant. M cora - g le montage d'un décodeur (DCC: 6876/ TWIN: 6347). ainge: o500 M
une télécommande lectrique. Anlagen-GriBe:
] ]

7 T

Fahrt frei -

mit dem Fahrregler und Tenderlok, Baureihe 64,

dem Steckernetzteil mit fahrtrichtungsabhédngigem Lichiwechsel!

Off you go - Steam loco, class 64, with light change according to

with controller and mains direction of travel. Lok fiir Digitalbetrieb
transformer Locomative & vapeur, type 64, avec éclafrage ses feux vorbereitet

Avec réglaur at s'imearsant selon le sens dé marche.

adaptateur secteur

Lokshop 21



DIGITALES JUBILAUMS-START-SET DES JAHRES VON FLEISCHMANN
The digital DCC Jubilee-Startset of the Year from FLEISCHMANN e FLEISCHMANN Boite de Départ DCC digitale de I'’Annee anniversaire

e SUNP S ——

T rTe HO 86397
V1 - 207 DCC-DIGITAL

=

- MY LOK-BOSS !
._ - { e &) b

- 2 mem=

Mrrnped] spieterfi apfbane, wschiieien pmd aodammmn !

8 6397 ,
DCC-DIGITAL Mit zwei Ziigen!

Liefermonat AprilMai 0T

8 6397 - Digitales Jubildums-Start-Set des Jahres von FLEISCHMANN.
Die komplette Anfangsgarnitur fiir den perfekten Start mit vielen Spielméglichkeiten.

inhalt: 1 digital gesteverte Tenderiok der Baureihe 64, mit DCC-Decoder und Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, 1 Gepackwagen, 2
Perzonenwagen und 3 Giterwagen, 1 Fahrregler LOK-BOSS und 1 Steckernetzteil, 10 gerade PROFI-Gleise (9 x 6101, 1 x 5103),
14 gebogene PROFI-Gleise (7 x 6120, 6 x 6122, 1 gebogenes Anschiussgleis), 2 Entkupplungsgleise 6114, 1 linke Bogenweiche
6174, 1 rechte Bogenweiche 6175 (Weichen vorbereitet fir Weichenlaternen 6438), 1 Aufgleisgerat 8480 und 1 HO-Katalog. Zug-
lange ca. 875 mm. Der Gleisinhalt ergibt ein Oval @ mit Gleisradius R1 und langem Uberholgleis &

8 6397 - Digital Startset of the Year from FLEISCHMANN. The complete beginner's set for the perfect, digital start, with lots
of operating possibilities.

Contents: 1 digital tank locomotive, Class 64, with DCC-decoder and triple headlights, 1 ha%gage coach, 2 passenger coaches
and 3 goods trucks, 1 DCC-controller LOK-BOSS and 1 mains transformer, 10 straight PROFI-tracks (9 x 8101, 1 x &1 03), 14
curved PROFI-tracks (7 x 6120, B x 5122, 1 curved feed track), 2 uncoupler tracks 6114, 1 curved point left 6174, 1 curved point
right 6175 (points preparad for point lanterns 6438), 1 re-railer 6480 and 1 HO-catalogue (German language). Train length: approx
875 mm. The track contained will make up a oval % with a long passing loop &

86397 - Boite de Départ digitale de I'Année de la FLEISCHMANN. Cette ensemble complet garantit un départ digital sans
problémes avec de nombreuses variantes de jeu. : : :
Contenu: 1 Loco-tender digital, type 84, avec décodeur DCC, 1 fourgon, 2 voitures de voyageurs el 3 wagons a marchandises, 1
régleur DCC LOK-BOSS avec 1 adaptateur secteur, 10 voies droites PROFI (3 x 6101, 1 x 6103), 14 voles courbes (7 x 6120, 6 x
5122 1 voie courbe avec raccordement), 2 voies de découplement 6114, 1 aiguillages courbes a gauche 6174, 1 aiguillages cour
bes a droite 6175 (aiguillages préparés aux laternes électriques 6438), 1 appareil de mise sur voie 6480 et 1 HU-catalogue (version
aliemande). Longueur du train: = 875 mm. Les voies proposees permettent d'obtenir un ovale & avec voie de dépassement &'

- o —_—— e — e — —

— —— —

Die Dampflok mit DCC-Decoder hat eine ein- und ausschaltbare
Lokbeleuchtung und eine Anfahr- bzw. Bremsverzdgerung.

The steam loco with DCC-decoder has lighting which can be swit-
ched on or off, as well as acceleration and braking inertia.

La locomotive & vapeur du décodeur DCC présent des feux pouvant
&tre allumés ou éteints, ainsi gu'une acceleration et un ralentissement.

ﬂ:’aﬁ*}i

START- I 5

=L Anlagen-GroBe: Digitale Tenderiok
mit DCC-Decoder!

145 cm x 81 cm

Gleisplan des DCC-START-SET des Jahres
Gleisldnge ca. 5,60 m

A0 O O [
5 T L0

Mit

- = [ 4 il I
Fah ler LOK-BOSS! W:Srh c.::n;!';c-ﬂe{r;;_ﬂk BOSS! J‘I.-.:;!c regn'eu; LOK ;DSE ]
; « Simple handiing = Commande simple
* Einfache Bedienung » You can run up to 4 locos * Jusqgu'd 4 locos reglatie

= Bis zu 4 Loks steuerbar

* 8 Sound-/Sonderfunktionen

* Erwaiterbar mit LOK-BOSS
und TWIN-CENTER

» Extendable with LOK-BOSS = Extensible par LOK-BOSS
and TWIN-CENTER af TWIN-CENTER

= 8 sound or special funciions = 8 fonctions speciales ou sound

Lokshop



DIGITAL-START-SET ,,Nahverkehrszug der Epoche IlI* mit dem , Alleskénner” TWIN-CENTER und DCC-Digital
Digital Startset "Passenger Train" with TWIN-CENTER and DCC digital - Boite de Départ digitale "Train des voyageurs* avec TWIN-CENTER et DCC digitale

Bl ir Rl e
R e ]
i OF TN

b

FLEISC

8 6365
OCC-IGITAL

Ligtermaonat 507

86365 - DIGITAL-START-SET .MNahverkehrszug der Epoche HI* mit
TWIN-CENTER und DCC-Lok

Inhalt: 1 digital gesteuerte Tenderiok der BR 65 mit DCC-Decoder und
fahririchtungsabhéngigem Lichtwechsel, zwei 3-achsige Personenwagen
1./2. Klasse und 2. Klasse) und 1 Eilzug-Steuerwagen 2. Klasse mit
Gepackabteil und fahrtrichtungsabhéngigem Lichtwechsel, 1 TWIN-CEN-
TER 6802 mit Handbuch, 1 DIGITAL CONTROL-Trafo 6811, 16 gerade
PROFI-Gleise (15 x 6101, 1 x 6103), 14 gebogene PROFI-Gleise (B x
6125, 6 x 6127}, 1 linke Bﬂviﬂﬂweinhe 6174, 1 rechte Bogenweiche 6175
(Weichen vorbereitet flr ichenlaternen 6438), 2 Entkupplungsgleise
6114, 1 Aufgleisgerat 6480, Anschlussklemmen 6430, elektrisches An-
schlussmaterial und 1 HO-Katalog. Zuglénge ca. 770 mm,

Der Gleisinhait ergibt ein Oval mit groBlem Gleisradius R2 und langem
Uberhalgleds.

oS
CRGITAL-

START-
! SET
Gleisplan des DIGITAL-START-SET
Gleislange ca. 7,30 m
A N -
L
Anlagen-Grife:

198 cm X B cm

e —

Die Tenderfok mit DCC-Decoder aus dem DIGITAL-Start-Set hat eine ein- und aus-
. schaltbare Lokbeleuchtung, einstellbare Anfahr- bzw. Bremsverzdgerung und ein-
stelibare Mindest- und Hachstgeschwindigkeit.

The tank loco with DCC-decoder of the Digital-Startset has lighting which can be
switched on or off, as well as individual acceleration and braking inertia and setia-

DIGITAL-START-SET
mit TWIN-CENTER und DCC-Lok!

ble minimum/maximum speed.

La loco-tender de la Boite de Départ digitale est équipée du décodeur DCC, présente
des feux pouvant étre allumés ou éteints, au choix, ainsi qu'une accélération et un
ralentissement réglables. Vitesse minimale/maximale réglable.

ST —

‘ Das TWIN-CENTER: starke Technik - einfache Bedienung!

! * Zwei unabhdngige Fahrregler zum Fahren von Lokomotiven
, * Tastatur zum Schalten von Weichen und Signalen
| - ja sogar von kompletten WeichenstraBen
| * Feine Geschwindigkeitsabstufung mit bis zu 128 Fahrstufen (DCC)

* Ein-/Ausschaiten der Lokbeleuchtung

* 8 Sonderfunktionen abrufbar - ideal fiir Sound-Loks von FLEISCHMANN!
l . » Und viales mehr...
]

120 Jahre

FLEISCHMANN

8 6365 - Digital Startset "Passenger Train of the epoch III* with TWIN-
CENTER and DCC-loco.

Containing: 1 digital tank loco, class 65 with DOG-decoder and light
change, two 3-axled passenger coaches {one 1st/2nd class and one 2nd
class), one 2nd class local control-cab coach with baggage compartment
and light change, 1 TWIN-CENTER 6802 with handbook, 1 DIGITAL
CONTROL-transformer 6811, 16 straight PROFI-tracks (15 x 6101, 1 x
6103), 14 curved PROF|-tracks (B x 6125, 6 x B127), 1 curved point left
6174, 1 curved point right 6175 (points prepared for point lanterns
6438), 2 uncoupler tracks 6114, 1 re-railer 6480, track feed clips 6430, el-
gctric connecting equipment and 1 HO-catalogue (German language).
Train length: approx. 770 mm.

The track contained in this set gives a long, stretched oval (radius R2)
and a long passing loop.

8 6365 - Boite de Départ digitale "Train des voyageurs de la époque
1" avec TWIN-CENTER et loco DCC.

Contenu : 1 loco-tender digitale, type 65 avec décodeur DCC et change-
ment d'eclarage, 2 voitures pour voyageurs 3 essieux (une 1.2, classa et
une 2. classe) et 1 voiture pilote de train direct, 2. classe avec comparti-
ment a bagages et changement d'eclairage, 1 TWIN-CENTER 8802 avec
manuel, 1 DIGITAL CONTROL-transfo 6811, 16 voies droites PROFI (15 x
6101, 1 x 6103}, 14 voles courbes (B x 6125, 6 x 6127), 1 aiguilags
courbe a gauche 6174, 1 aiguillage courbe & droite 6175 (aiguillages
prépareés aux laternes électriques 6438), 2 voies de dacouplement
6114, 1 appareil de mise sur vole 6480, avec borne de raccordement
6430, avec les accessoires de raccordement et 1 HO-catalogue (version
allemande). Longueur du train : = 770 mm.

Les voies proposées permettent de monter un oval allongé (rayon: R2)
avec voie de dépassement.

Steuerwagen mit Lichtwechsel




HO + N«piccolo» ZUBEHOR:

6915

Liefarmonat B/OT

TURN-CONTROL - DAS KOMFORTABLE DREHSCHEIBEN-STEUERGERAT

6915 - Drehscheiben-Steuergerdt mit Gleisvorwahl.

Das modeme Dra-‘hschanbenﬁteumgerﬂt ist fir die Ansteus-
rung der Drehscheiben des FLEISCHMANN-Programms und
flir die Méarklin®-Drehscheibe, Art.-Nr. 7286, geeignet. Eine LCD-
Anzeige gibt u, a. Auskunft (ber die Stellung der Drehbriicke,
die installlerten und den aktiven Gleisabgang und weitere Zu-
satzfunktionen. Symbaole der aktiven Funktionen emmoglichen
gine einfache ienung. Jeder Gleisabgang Ist direkt ansteu-
erbar. Aufgrund des einstellbaren Polarititswechsels ist der
Drehscheiben-Betrieb auch bei Drehungen Uber 360° kurz-
schlusssicher,

Das Drehscheiben-Steuergerdt ist geseignet fir das 2-Leiter-
Gleichstrom-, das Mittelleitar-Wachselstrom- und die Digital-
Systeme DCC, FMZ und Mérklin®-Digital.

Extern steuerbar ist das Gerat (ber

* das LocoNet (TWIN-CENTER, TWIN-CONTROL,
TRAIN-NAVIGATION)

= die Magnetartikelsteuerung im DCC-Betrieb
Zur Inbetriebnahme sind keine Anderungen an der Drehscheibe

6915 - Turntable control switch, with pre-selection of
track exit.

The modern turntable control switch 1s designed for use in conjunc-
tion with the various turntables in the FLEISCHMANN range as
well as the Mérklin® turntable, article number 7286. An LCD display
gives a visual indication of the setting of the turntable bridge, the
location of the track exits installed and shows the active track
exit, together with additional functions. Symbols of the active func-
tions give it a simple, user-friendly operation. Each track exit can
be individually controlled. Because the polarity change is catered
for by the switch, when rotating through 360°, the turntable is pro-
tected against short circuit.

The turntable control switch is suitable for operation wtih 2-rail DC
operation, the 3-rail AC operation, and will also operate with all di-
gital systems - DCC, FMZ and Marklin®-Digital.

The control switch can be externally operated via ...

* the LocoNet (TWIN-CENTER, TWIN-CONTROL,
TRAIN-NAVIGATION)

+ the electronic accessory decoder in DCC-operation

erfarderlich.

Hetriebsspannung: 14 ¥V =

* Marklin ist gingetragenes Warenzeichen der
Gabr. Marklin & Cie, GmbH, Gippingean.

Na changes or alterations to the tumtable are necessary.
Operating voltage: 14 V =

Gekbr

* Mirklin is a registersd trademark of tha company of

Miirkdin & Cie. GmbH, Goppingen

6915 - Commande de plaque tournante a préselection
des voies.

La commande ultramoderne de plaque tournante est adaptes pour
piloter les plagues tournantes de la gamme FLEISCHMANN et la
plague tournante Marklin® réf. 7286. Un écran LCD indique, entre
autres, la position du pont tournant, les acces actifs et d autres
fonctions supplémentaires. Les symboles des fonctions actives fa-
cilitent la commande, et chague acceés peut étre commandé direc-
tement, Grice a l'inversion de polarité réglable, le fonctionnement
de la plague tournante ast protégé contre les courts-circuits méme
lors d’ une rotation de 360°.

Cette commande de plague tournante est compatible avec e cou- |

rant continu & 2 conducteurs, le courant alternatif & conducteur |

central &t les systémes "Digital® DCC, FMZ at Méarkiin®-Digital.
Cette commande peut étre pilotée en amont par ...

* lg LocoNet (TWIN-CENTER, TWIN-CONTROL,
TRAIN-NAVIGATION)

+ la commande d’accessoires dlectromagnétiques en mode DCC

Sa mise en service n'exige aucune modification de la plague
tournanta.

Tension de service : 14 W =

* Mérklin est une marue déposéa de la sockité
Gebr. Mirklin & Cia. GmbH, GEppingen.)

24

Liefermonat 3/07 = Der Lietermonat ist
-mmhﬁuihﬁf e

mwumm * = Le mois de lvraison constate est le mmmmm

Lokshop

89177 - FLEISCHMANN-KATALOG-CD-ROM 2007. 99177 - FLEISCHMANN CATALOGUE CD-ROM VERSION 99177 - CATALOGUE FLEISCHMANN 2007 SUR CD-ROM.
99177 Die FLEISCHMANN-Produkte interaktiv - per Mau-  2007. Les produits FLEISCHMANN interactifs - par simple clic de |
Lisfarmonat 207 sklick stehen Ihnen zur Verfligung: Katalog-Informatio- Thl! FLEISCHMANN products interactive - available at the souris: les informations des catalogues HO et N «piccolo- |
nen in den Spurweiten HO und N =piccolo=, die Nauhei- click of the mouse; catalogue-information in both HO gauge les nouveautés 2007, la chronique interne FLEISCHMARNN, |
ten 2007, die FLEISCHMANN-Firmenchronik, und ain and Nepiccolo=, the new releases for 2007, the history of the el un Clip vidéo « Voyage dans le temps avec FLEISCH-
Video-Clip .Eine Zeitreise mit FLEISCHMANN" im Mu- FLEISCHMANN Company, and a video-clip of "A Journey MANN = au museée da Schwabach, Configuration requise
seum Schwabach. through Time with FLEISCHMANN® in the Schwabach mu- Web browser (Internet Explorer version 5.5 ou ultérisura),
Mindestsystemanforderungen: Web-Browser (optimal: seum. Minimum System Requirements: Web browser (Internet (Disponible uniquement an allemand et en anglais pour I'in-
Internet Explorer ab Version 5.5). Explorer version 5.5 or later), (In English language). stant.)
Doutsche Reichsbahn (Gesellschaft) bis 1949 (DRG), Epoche i Bahnzeichen / Symbole HO-Tauschkupplung (Bigelkupplung)
g Chamin de P 4 Reich A mluim!‘mmarﬂﬂﬂ Emul > mm"dam'ﬂnma]
TN | Fahrzeug fiir TRAIN-NAVIGATION vorbereitet % mmw
DR™ " Gemman nihe farmery DDR from 1949 e e TN AIGATON SR BNt PRCr couning ~Attsiags PROFI HON
L
mummmmmmmmaﬂmmm1mm o e Weie
: e "’%mm A NEN S Gy [ Ersakz StataardKeppheng
Deutsche Deutsche L | won ' Standard-Coupling « N-Attelage Standard de rechange
e m bis 1994 / Bahn AG ab 1994 Rote (tiir N-Spare N
BB German Federal to 1994/Deutsche Bahn AG from 1994 el mmmwﬁg:ml;mn- ‘i mmm"mﬁ-mmﬁrmmmj
Elﬁummqum jusqu'en 1994/ Deutsche Bahn mmm e o T st s s o 4.8
Zugschlussbeleuchtung Electric/mechanical - glectro-méca
depuzs [ﬁ] Caach tail lighting * Feux de fin convoi
DB-Cargo* Schienen-Gilterverkehr der DB AG SN IS CH WEN IS 2 KR m——w Kuppelstange :
Rail freight traffic division of the DB AG LAl  von TWIN-/DCC-Decodem [EME]  FEingevaute automatische Zugschiussbeleuchtung e CoUPIiNG conNector piece = Intermédiaire d'attelage
Transport de marchandises par le rail de 1a DB AG === Standard NEM 652 sockst for instaltation of TWIN-/DCC- Automatic tall lighting installed
decoder = Connecteur normalisé NEM 652 pour le mon- Feux de fin convol monté avec inversion automatique Kulissenmechanik im fiir echie
ICE-T ™" o Wit i tochmology = e CE-T, techvique pendulie e (A Dot Spitenbolouchtng und ot Zuechiss- o i Jigod st covee L
() Lo S idegnn Triple et ighting, co-ordinated with the bt g ik o4t B 17 fon-
Traction tyres  Bandages d° e ieadlights and red tail | - 6515
i direction mml . : 3545, deliverad with mw : s
mems  Schieifkohien Federn Feu marche avant et feux rouges de fin de convol Mécanisme coulissant monté chissis pour un authentique atte-
s Brushes anid springs * Balais el ressorts moteurs mmm lage court avec I PROF (HO: 6515,
S Sue i i 40 N: 9545, livre ; ‘standard 9525)
** Ragistered Trade Mark of Deutsche Bahn AG / Marque de In socifté Deutsche Bahn AG : i
Ligferzeitraum an den Fachhandel
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Die Baureihe 70.0 -

120 Jahre

FLEISCHMANN

die schnelle Tenderlok aus Bayern

Die Highlights!
» Wartungsfreier Faulhaber-Motor

* Metalldruckguss-Gehiduse
und -Fahrgestell

* Beleuchtung vorne und hinten

* Stromaufnahme dber
samtliche Rader

* Mit zierlichem Kessel

* Mit Kohlenkastenaufsatz

7071 - Tenderlok der DRG, Baureihe 70.0, L4P: 58 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Vorblldgetreuer Durch-
blick zwischen Kessel und Fahrwerk - Bewegliche Heusinger-Steuerung - Brams-
klotze zwischen cen Radern - Metalldruckguss-Gehause und -Fahrgestell < Antrieb
auf alle Treib- und Kuppelrader « Zweilicht-LED-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit
der Fahririchtung wechseind - Beidseitig automatische Kupplung - Kupplungsauf-
nahme nach NEM 355 - Epache II.

Die Baurethe 70.0 war unter dan feichten Tenderoks fiir den Personenverkehr aine
auffiliige Erscheinung. thr schianker Kessel, der groBe Abstand zwischen der
Laufachse und den Kuppeirddern (4000 mm!) und das relativ groBe Fithrerhaus
sind mre typischen Merkmale. [he Bayerische Staatsbahn stellte die ersten Loko-
motiven der Pt 2/3 im Jahre 1909, die letzten 1916 in Dienst. Alle Maschinen [Bau-
art I 8 hZ, Hochstgeschwindigkeit 85 km/h) lieferte Krauss in Minchen, Die Deut-
schie Refichsbahn 0bermahm diesa komplett, 70 083 dampft auch heute noch unar-
midfich vor Sonderzigen des Bayerischen Localbahn Vereins,

‘e 9525 S 9545

Mew construction!

7071 - Tank loco of the DRG, class 70.0. Overall length: 58 mm. Super-detaill-
Ing, -livery and -lettering. Insat windows. Operational Heusinger valve gear. Brake
shoes between the wheels. Cast metal chassis and body. Drive on all driving
wheels. Current pick-up on all wheels. Double LED-headlights at each end, co-
ordinated with direction of travel. Automatic couplings at each end. Standard NEM
355 coupling socket. Epoch |1

The class 70.0 was one of the lightest, most atiractive, fank engines used for pas-
senger services. Her siim bofler and the huge distance between the forward axie
and the drmving wheeals (4000 mm) together with her relatively large cab were her
typical trademarks. The Bayerische Slaatsbahn [Bavarian State Railways] put the
first locomotive of type Pt 2/3 in service back in 7909, with the iast one appearing
in 1816. Al of the engines (type 1 B h2, with a top speed of 65 kmi'h) were deliverad
by Krauss in Munich. On nationalisation, the Deutsche Reichsbahn [German Siate
Railways| ook over the complete fleet of locos. 70 083 ist stil in steam even today,
tirelessly hauling the special excursion trains organised by the Bayerische Local-
bahn Verein [Bavarian Preservation Society].

7071

| Uetermonat 12/07
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Concaption nouvealia |

7071 - Loco-tender de la DRG, type 70.0. Lht.: 58 mm. Peintures, marquages &
details en super-finition. Fenétres rapportéas. Embiellage mobile de type Heusin-
ger. Sabots de freins entre les roues. Chissis et camrosserie en métal injecté sous
pression. Traction sur tous les roues. Prise du courant sur tous les roues. Faux
doubles LED de chaque cOté avec inversion selon le sens de marche, Altelages
automatiques de chaque coté. Boitiers récepteurs d'attelages selon norme NEM
355, Epoque II,

La serie 70.0 etalt une fabrication singuliere parmi le locos-tenders lgéres
destinees au fransport de voyageurs. Une chaudiere élancee, la grande distance
entre ('essiel moteur &t les roues accouplées (000 mm ) et un poste de conduite
relativement grand la caractérisent. La Bayensche Staatshahn mit en service les
premigres focomotivas ae la séne Pt 2/3 en 1909 et les demigres en 1916. Tous les
exemplaires (lype 1 B h2, vitesse maximale 65 kmih) ont éieé livrés par Krauss, Mu-
nich, La Deutsche Reichsbahn les a tous repris. Infatigable, la 70 083 confinue au-
jourd'hui & tracter des lrains speéciaux de l'associafion Bayensches Localbahn Ver-
ain,
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Bereits ausgeliefert

i“_

;ﬂ..'h-?"'l.h.—l—-lﬂ

Die Deutsche Reichsbahn beabsichtigte 1937, Elektrolokomotiven fir die
Strecke Berlin - Halle (Saale) - Minchen mit ainer Hochstgeschwindigkeit
von 180 km/h und einar Geschwindigkeit von 60 kmih auf den Rampen der

Frankanwafdbahn in Dhenst zu stellan,

Sie bestellte bai der AEG und bei Siemens / Henschel feweils 2 Lokomotiven.
Die bei der AEG gebauten Lokomotiven, die Vorbilder des Modells 7319, erhigl-

ten die Baurethennummemn E 19 01 und E 19 02, die von
gebauten Lokomotiven die Nummern E 19 11 und E 18 12.

2 .H_ -

L v
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Alle viar Lokormobtiven wurdan von der Deufschen Bundesbahn Obernommen,
Ve Héchsigeschwindigkeit wurde auf 140 kmih herabgesetzt. Stationiert wa-
ren gie Edelhirsche®, wie die Elloks Baureihe E 19 von den Eisenbahnem lebe-
vall genannt wurden, zuletrt im Bahnbetrisbswark Nimberg. Eingesetzt wurde
die E 19 u.a. zwischen Nomberg dber den Frankenwald nach Probstzelia (DDR)
und zwischen Namberg und Regensburg.

Siemens/Henschel

7319 : Elektrische Lokomotive der DB, Baureihe E 19.0, L4P: 106
mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet « Eingesetzrie Fenster - Filhrerstand- |
Innenainrichtung - Fedarmde Dachstromabnehmer - Wahlweise Stromabnahme
aus Schienen oder Oberleitung - Metalldruckguss-Fahrgestell - Motor mit
Schwungmasse - Mit Steckschnittstelle nach NEM 651 zum Einbau eings
Decoders - Antrieb auf 8 Réder, davon 2 mit Haftreifen - Stromaufnahme
iber alle Achsen - Dreilicht-LED-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit der|
Fahrtrichtung wechselnd - Beidseitig automatische Kupplung - Kulissenme- |
chanik beidseitig fir echte Kurzkupplung bei Verwendung der PROFI-Kupp-
lung 9545 (Lieferzustand: Standard-Kupplungen) - Kupplungsaufnahme NEM
3455 - Epoche I

Already delivered:

7319 - Electric loco of the DB, class E 19°. Overall length: 106 mm, Euper-'
datailling, -livery and -lettering. Inset windows. Interior details in driver's cab.
Sprung pantographs. Current pick-up from the rails or overhead catenary. Cast
meatal chassis. Motor with flywheel. With standard NEM 651 socket for in-
stallation of a decoder. Drive on 8 wheels, of which 2 are fitted with traction
tyres, Current pick-up on all axles. Triple LED-headlights at each end, co-
ordinated with the direction of travel. Automatic couplings at each end. Slot-|
gubde mechanism at each end for true close coupling by using the PROFI-cou-
pling 9545 (delivered with standard couplings). Standard NEM 355 coupling|
socket. Epoch I,

Déja livré :

7318 - Locomotive électrique de la DB, type E 19°. Lht.: 106 mm. Painturas,
marquages el details en super-finition. Fenatres rapportées. Poste de com

mande amanage. Fantographes a ressort. Pnse du courant, au choix, aux rais
ou & la caténaire. Chassis en métal injecté sous pression. Moteur avec volant
a inertie. Avec connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un déco-
deur. Traction sur 8 roues dont 2 avec bandages d'adhérence. Prise du cou-
rant sur tous les essleux. Feux triples LED aux extrémités avec inversion se

lon le sens de marche. Attelages aulomatiques de chagque coté. De chaque
cOté, meécanismes coulissants pour un authentique attelage court avec |'atte-
lage PROFI 8545 (Fourniture : avec attelages de type standard). Boitiers re-
capteurs d'attelages selon norme NEM 355. Epoque Il

Sonderserie 2007* - Special Edition 2007* - Serie unique 2007*

87 7385 - Ellok der Crossrail AG (Schweiz), Baureihe
185, LuP: 118 mm.

Maotor mit Schwungmasse - Mit Steckschnittstella nach NEM
651 zum Einbau eines Decoders - Drailicht-LED-Spitzenbeleuch-
tung beidsestig, mit der Fahrtrichiung wechselind - Epoche V.
Ansonsten wie 7385 sieha aktuelien N «piccolo-Katalog).

87 7385 - Electric loco of the Crossrail AG (Switzerland), class
185. Overall length: 118 mm. Motor with flywheel. With standard
MNEM 651 socket for installation of a decoder. Triple LED-head-
lights at each end, co-ordinated with the direction of travel. Epoch .

Otherwise as per 7385 (see N ~piccolo-catalogue).

B7 7385 - Locomotive électrique de la Crossrail AG (Suisse),
type 185. Lht: 118 mm. Moteur avec volant a inertie. Avec
connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un déco-
deur. Feux triples LED aux extrémités avec inversion selon le sens
de marche. Epoque V.

Autres defalls comme le modale 7385 (vorr calalogue N ~pic-
o)

== DCC: 6859/ TWIN: 6839 ([) 547002 ww 6518 W 9525

26 *Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - *Only available from dealers as long as stock lasts - "Disponible tant qu'en stock
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Die Schweizer Crossrail AG sorgt fiir ain affiziantes Angebois:
paket im GUlertransport, vor alfern aul dem Kernslick 2wi-
schen dem Ruhrgebiet und Norditalfen. Die Mehrsystemiok
185 564-2 wurde fir diesen Zweck von der Mitsw! Rall Capilal
Europe B.V. (MRCE) angernietet. Haufig bespannt die Lok |

Ford-Autotransportziige rwischen Dillingen (Saar) und ltalieh

The Swiss Crossrail A operates an efficiant senvice for
freight transport, concentrated above all in the heart of rl'*r-."rl
pperations between the indusinal Rulr area and Northerm
ltaly. The multi-systemn Joco 185 564-2 is rented solely for (s
purpase from the Milsui Rall Capital Europe B.V. (MRCE)
mastly hauling the Ford car transporters between Dillingen
(Saar) and Haly. |

La socidté suisse Crossrall AG propose une gamme de send-
ces efficaces dans e transport de marchandises, notammest
gréce au trafic assuré entre ia Ruhr ef I'itale du Nord. La logo-
mative mulli-systémes 185 564-2 a et fowde g ces fins o i-:,'*
Mitsuf Rail Capital Europa B.\ (MRCE). Souvent, cetle loco-
maotive fracte des fransports de vaitures Ford entre Dillinges

{Sarre) et l'lalie.
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Ab Mitte der 1950er-Jahre zeichnete sich bel der Deutschen Bundesbahn ein
Mangel an kieinen Rangieriokomotiven ab, Daher wurde eine Dieselrangieriok
entwickelt, an deren Bau und Entwickiung fast alle namhaften Lokomativiabri-
ken beteiligt waren, Zundchst wurde die neue Lokomolive als V 60 bezeichnet.
insgesamt wurden 342 Lokomotiven dieser Typen gabaut.

Die V 60 ist 10,45 Meter lang und maximal 60 kmih schnell. Der Antriab erfolgt
durch einem 12-Zylinder-Diesaimotor mit 478 kW, der mittels hydrailischem
Getriabe per Blindwellen und Kuppelstangen die dref Achsen der Lok antreibt.

Arcund the middie of the 1950, there appeared to be a shorfage of small
shunting locos on the Deutsche Bundgesbahn. [German Federal Railways] There-
fore a new diesel shunter was developed, with consfruction baing shared by al-
most all of the famous manufacluring companies of the time. Tha new loco was
classified at first as the V 60. A total of 942 locos of this type were constructad.

The V 60 is just 10,45 metres long and runs at a top speed of 60 km/h. Powe-
red by a 12 cylinder diesel motor at 478 kW, with hydraulic transmission, the
three dnving axles are driven via a fack shaft and coupling rods.

New construction!

A partir de la moitié des années 1950, la Deutsche Bundesbahn commencalent
a manquer de pefites locomotives de triage. Une locomotive de triage diesel a
donc éfé developpee puis fabriquée par un consortium comptant pratiqguemaeant
tous kes fabricants renommes de locomotives. D'abord, la nouvelle locomotive a
ete baptiseée V 60. Au fotal, 842 exemplaires de ce type sont sortis des chaines
de production.

La V 60 mesure 10,45 métres de long et alteint une vitesse maximaie de 60
kmih. La traclion est assurde par un moteur diesel & 12 cylindres de 478 kW
accouple aux trois essieux de la locomotive par une transmission hydrauligue
assurée par des arbres de renvoi ef des barres d'accouplement

Conception nouvelle |

Die Baureihe V 60 -

120 Jahre

der Rangierlok-Klassiker!

Neukonstruktion!

7225 - Diesellok der DB, Baureihe V 60, LGP: 65 mm.

Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Metalldruckguss-
Gehause und -Fahrgestell - Motor mit Schwungmasse - Antrieb auf 6 Rader -
Dreilicht-LED-Spitzenbeleuchtung beidseitiq - Beidseitig automatische Kupp-
lung - Kupplungsaufnahme nach NEM 355 - Epoche lIL

7225 - Diesel loco of the DB, class V 60. Overall length: 65 mm. Super-datail-
ling, -livery and -lettering. Inset windows. Cast metal chassis and body. Motor
with flywheel. Drive on & wheels. Triple LED headlights at each end. Automatic
couplings at each end. Standard NEM 355 coupling socket. Epoch Il

7225 - Locomotive Diesel de la DB, type V 60. Lht.: 65 mm. Peintures, mar-
guages at détails en super-finition. Fenétres rapportées. Chassis et carrosserie
en métal injecté sous pression. Moteur avec volant & inertie. Traction sur 6
rouss, Feux triples LED aux extrémités. De chaque cété, attelages automa-
tiques. Boitiers récepteurs d'attelages selon norme NEM 355, Epoque Il

87225 - Digitale Ausfiihrung der Lok 7225 mit DCC-Decoder.
87225 - Digital version of the loco 7225 with DCC-decoder.
87225 - Version digitale de la loco 7225 avec decodeur DCC.

e 9525 S 9545

7225

Ligfermonat 11/07

8 7225
DCC-DIGITAL

Lisfarmonat 1107

Die Highlights!
* Mit Spitzenbeleuchtung
o Wartungsfreier Motor
* Freier Fiihrerhausdurchblick

e Metalldruckguss-Gehduse
und -Fahrgestell

* Separat angesetzte Rangierer-
Griffstangen

Lokshop
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With Hluminated frain destination display - Avec panneau indicateur de deslination eclairé

Die DB Regio bendtigt im Nahverkehr trotz aller Umstellungsbemihungen auf
Trnebwagen dringend moderne, schnelllaufende E-Loks fir den Einsalz vor Dop-
palstockzigen bis 160 km/h. Daher man beim Hersteller Bombardier eine
spezielle Varlante der BR 145 fir den Nahverkehr in Auftrag, die als Baureihe 146
eingeretht wurde.

GraBter Unterschied zur BR 145 ist der filr 160 km/h zugelassene Hohlwellen-An-
tneb anstelle des Tatzlager-Antriebs und der unibersahbare Eungﬂiarw;'gen In
den Jahren 2001 bis 2002 wurden insgesamt 31 Loks an DB Regio geliefert. Es
folgten spater noch zwei weitere Bausenan.

Despite all efforts to convert to more efficlent usage of rallcars, the DB Regio
still required modern, fast acceleration electnc locos for use on local serveies
hauling double-deck coaches al speeds up to 160 kmih. That’s how the ma-
nufacturer Bombardier came up with a special varnant of their class 145, now
classisfied as class 146,

The biggest differances o the 145, are the repiacement Hohiwelien drive permit-
ted for 160 km/h working instead of the original Tatzlager drive and the unmissa-
ble destination indicator in the cab window. In 2007 and 2002 a total of 31 locos
were delivered to DB Regio. Two further batches foflowed some time laler.

7324 - Elektrische Lokomotive der DB AG, Baureihe 146, LUP: 118 mm.
Viorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Flihrerstand-Inneneinrichtung
- Federmnde Dachstromabnehmer - Wahlweise Stromabnahme aus Schienen oder Ober-
leftung - Metalldruckguss-Fahrgestell - Motor mit Schwungmasse - Mit Steckschnittstelle
nach NEM 651 zum Einbau eines Decoders - Antrieb auf 8 Rader, davon 2 mit Haftreifen
- Drallichi-LED-Spitzenbelsuchtung beidseitig, mit der Fahririchtung wechseind - Beidsei-
tig automatische Kupplung - Kulissenmechanik beidseitig fir echte Kurzkupplung bel Ver-
wendung der PROFI-Kupplung 9545 (Lieferzustand: Standard-Kupplungen) - Kuppiungs-
aufnahmea NEM 355 - Epoche V.

7324 - Electric loco of the DB AG, class 146. Overall length: 118 mm. Interior detaits in
driver's cab, Sprung pantographs. Current pick-up from the rails or overhead catenary
Cast metal chassis. Motor with fiywheel. With standard NEM 651 socket for installation
of a decoder. D¥ive on 8 wheels, of which 2 are fitted with traction tyres. Triple LED head-
lights at each end, co-ordinated with the direction of travel. Automatic couplings at each
end. Slot-guide mechanism at each end for true close coupling by using the PROFI-coupling
8545 (delivered with standard couplings). Standard NEM 355 coupling socket. Epoch V

7324 - Locomotive électrique de la DB AG, type 146. Lht: 118 mm. Poste de com-
mande aménage. Pantographes a ressort. Prise du courant, au choix, aux rails ou & la
caténaire. Chassis en meétal injecté sous pression. Moleur avec volant a inertie, Avec
connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un décodeur. Traction sur B roues
dont 2 avec bandages d'adhérence. Feux triples LED aux extrémités avec inversion selon
le sens de marche. Attelages aulomatiques de chaque cdte. De chague cite, mecanismes
coulissants pour un authentique attelage court avec l'attelage PROF| 8545 (Fourniture :
avec attelages de type standard). Boitiers récepteurs d'attelages selon norme NEM 355
Epoque V.

=2 DCC: 6859/ TWIN: 6839 - 5518 = 9525
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7 7418 - Zweiteiliger Dieseltriebzug der DB AG, BR 610 (,Pendolino®), mit
digitalem, lastgeregeltem DCC-Sound-Decoder, Gesamtlange: 320 mm.
Ein-/ausschaltbare, konstante Dreilicht-Spitzenbeleuchtung und rote Zug-
schiussbeleuchtung, mit der Fahrtrichtung wechseind - Kurvenabhéngige, auto-
matische Neigung des Wagenkastens - Metalldruckguss-Fahrgestell « Mator mit
Schwungmasse + Antrieb auf 4 Rader, davon 2 mit Haftreifen - Kurzkupplung owi-
schen den Wagen - Kupplungsattrappe an den Fahrzeugenden - Adapter mit Aul-
nahmeschacht nach NEM 355 zur Kupplungsmontage an den Fahrzeugenden lie-
gen bei - Die Wagen sind fur Innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche V

Der Tnebrug ist mit einem digitalen, lastgeregeften Sound-De-
coder fir den DCC-Betrieb nach NMRA-Norm ausgestatter. Das
Modeil gibt den Sound des Or digital Gber sinen
kleinen, leistungsféhigen Laufsprecher realistisch wieder. Echie
Betrigbs wearden sutomatisch geschaltel. Ein eingebau-
nerator ldst weitere flir das Fahrzeug typi Gerdusche aus. Uber die

ter Zufallsge
Funktionstasten des TWIN-CENTERS 6802, des N-CONTROL 6822 oder des
LOK-BOSS 6865 sind Gerdusche separat abrufbar.

28

,PENDOLINO* mit Sound

7 7418 - Diesel railcar unit of the DB AG (double unit), Class 610 ("Pendo-
linn"), with load-controlled digital DCC sound-decoder. Overall length:
320 mm. Switchable on/off constant triple headlights and red tail lights,

co-ordinated with direction of travel. Automatic coach body tilting when
ne?ntiating curves. Motor with fiywheel. Drive on 4 wheels, of which 2 are fit-
ted with traction tyres. Close-coupling between the coaches. Dummy cou-
pling equipment on coach ends. Adapter with NEM 355 coupling socket to
maunt couplings onto the vehicles is included. The coaches are designed to
accapt intenor lighting. Epoch V.

@ 547001 == 6518

The model is fitted with & load-controfled digital sound decoder for
DCC-operation according to the NMRA standard. The sounds of the on-
ginal engine is digitally reproduced insicle the model, by a miniature, hi-
tech loudspeaker. Realistic sounds will be automatically activated. At ran-
dom, an inbuilt incidental generator releases fypical sounds for the relevarnt
vehicle. The vanous sounds can be called up individually by using the func-
tion keys of the TWIN-CENTER 6802, the TWIN-CONTROL 6822 or the
LOK-BOSS 6865.

289

pB EA-ME

7 7418 - Autorail Diesel (jumelé) de la DB AG, type 610 ("Pendoling”), avec DCC so-
und decoder digitale et & réglage en fonction de la charge, longueur totale: 320
mm. Feux triples aux extrémités et feux rouges & 'arriére permanents peuvent
élre mis éteints ou allumés avec inversion selon le sens de marche. Systéme auto-
matique d'inclinaison des voitures couplé avec la courbure des voles. Moteur avec vo-
lant & inertie. Traction sur 4 roues dont 2 avec bandages d'adherence. Aftelage court
entre véhicules. Attelages factices aux extrémités. Adaptaleurs avec boitiers normes
NEM 355 pour montage avec attelages au coté de véhicules dans le contenu. Les vehi-
cules sont prévus pour le placement d'une gamiture d'éclairage intérieur, Epeque V.

9446 W 2 x6535 ¥ 2 x 9531 spmiw 38 9005 S 0545

Lemﬂdﬁﬂtdﬁpéed'unﬂmﬁﬂwwadg}mmm_ on de [
charge, compatible avec le mode DCC normalisé NMRA. Les bruits des véhicules on
ginaux somt restitués par le modake en faille réduite suivant un procéda numengue vi
un petit haut-parfeur trés sophistiqué. Déclenchement auformatique de veéritables bruis
de forctionnement. Un générateur aléaloire déclenche d'autres bruits !}'{M?UES de ca
vehicule. Les touches de fonctions ou TWIN-CENTER 6802, du TWIN-C L 6823

ou du LOK-BOSS 6865 permettent d'acliver des bruits individualiement
|
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Der ICE-T legt sich elegant in die Kurve, wéahrend der
Fantograph wie beim Vorbitd senkrecht stehen bleibi.

OBB
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7760 - Elektrischer ICE-Triebwagenzug ,ICE-T" mit
Neigetechnik (3-teilig) der OBB, Reihe 4011, beste-
hend aus:

ginem Kopfwagen 1. Klassa, Lange 169 mm,

einem Speisewagen ,BordRestaurant" mit Motor,
Lénge 157 mm und

ginem Kopfwagen 2. Klasse, Linge 169 mm.
Kurvenabhangige, automatische Neigung des Wagenkastens -
1 federnder Dachstromabnehmer pro Kopfwagen® « Metalldruck-
guss-Fahrgestall - Motor mit Schwungmasse - Antrieb auf 8 R&-
der, davon 2 mit Haftreifen - Mit Steckschnitistelle nach NEM
651 zum Einbau eines Decoders - Weile Dreilcht-LED-
opitzenbeleuchtung und rote Zugschlussbeleuchtung, mit der
Fahrtrichtung wechselnd (im Digitalbetrieb Spitzenbealeuchtung
mcht ausschaitbary - Die Wagen sind fir Innenbeleuchtung
vorgesehan - Starme Kurzkupplung mit beweglichan Ubergangen
rwischen den Wagen - Epoche V.

*Dachstromabnehmer ohne slektrischa Funktion.

m— = — —.

Frisches Blut fir die Femverkehrsfiotte der OBB-Personenver-
kehr AG: Ab Fahrplanwechsel 2006/ 2007 fahren die OBB auf
gder Strecke Wien - Minchen brw. Wien - Bregenz mit zwei
Gamituren der DB-8R 411. Fir die Fahrgdste bringt der neue
Zug vor aflem mehr Komfort und eine grillere Anzahl an Sitz-
platzan. 382 FPassaglere haben in dem modemen Zug Platz,
davon 55 in der ersten Klasse. Das Design ist hochmodermn, die
Innenausstattung sehr kormfortabel,

Der ICE-T mit Neigetechnik jetzt als Reihe 4011 der OBB

Technische Merkmale
» Maximalgeschindigkeit 230 km/h

= Lange 185 Meter

* 382 Sitzplitze, davon 55 in der 1. Klasse und 305 in der 2. Kiasse

* Rastaurant mit 24 Sitzpldize
* 4000 kW Leistung
» Gewicht 368 Tonnen

120 Jahre

FLEISCHMANN

7760 (K) ==
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7760 « Electric ICE-train "ICE-T* of the OBB, type 4011,
with tilt-technology, consisting of:

one 1st class power car, length 169 mm, one restaurant
coach "BordRestaurant” with motor, length 157 mm and one
2nd class power car, 169 mm.

With standard NEM 651 socket for installation of a deco-
der. Other technical details please see cat.-no. 7460 in our N-
catalogue.

Now available as class 4011 of the CBB! [Austrian Raflways].
Fresh new blood for the long-distance fleet of the OBB pas-
senger traffic company: From the timetable afteration 2008/
2007, two train sets of the DB class 471 now run over Austrian
routes Munich to Wenna and similarly Vienna fo Bregenz. The
new trains bring a new standard of comfart and a graater num-
ber of available seating for the passengers. 382 passengers
can now be accomodated in these modern trains, of which 53
are in 15t class compartments. The design is uitra-mooem, the
interior fitlings are extremely comforfable.

7760 « Autorail électrique ICE version "ICE-T" basé sur
la technique pendulaire de la ﬁBB, type 4011, composé:
d'une voiture de téte 1ére class, longueur 169 mm, d'un
wagon restaurant "BordRestaurant® avec moteur, lon-
gueur 157 mm et d'une voiture de téte 2éme classe,
longueur 168 mm.

Avec connecteur normalisé NEM 651 pour le montage
d'un decodaur. Autres détails technigues commea e mo-
dala 7460 en catalogue N.

Maintanant en version 4011 dela OBB |

Du sang neuf pour Je parc de machines destinées au trafic in-
ternational da la OBB-Personenverkehr AG : a partir du nouvel
horaire 2006/ 2007, Ia OBB reliera les trafets Vienne = Munich
et Vieanne - Bregenz avec geux rames du lype BHR 411 de la
DB. Ce nouveau train apparte aux voyageurs notamment plus
de confort et un grand nombre de places assises. Ce lrain
moderne: peul. accuailiir 382 passagers, dont 55 en premigre
classe. De conception ulframodeme, il offre un ameénagement
inténeur frés confortable.

(@ 54 7005

e G518  ssemw 38 0005
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Cote: ORE
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7761 - ICE-T-Mittelwagen 1./2. Klasse, Baureihe 4011.1, d-l_z_r OBB, Linge 157 mm.
7763 - ICE-T-Mittelwagen 2. Klasse, Baureihe 4011.8, der OBB, Linge 157 mm.
Kurvenabhdngige, automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Inneneinrichtung
Dar Wagen ist fur Innenbeleuchtung vorgesahen - Epoche .

7761 - ICE-T-Centre coach 1st/2nd class, type 4011.1 of the OBB. Length: 157 mm.
7763 - ICE-T-Centre coach 2nd class, type 4011.8 of the OBB. Length: 157 mm.
Automatic tiltng coach body according to the track curvature. With interior fittings. The
coach is equipped rmady to install intenior lighting. Epoch V.

7761 « Voiture intermédiaire ICE-T, 1./2. classe, type 4011.1, de la OBB. Longueur: 157
T,

7763 - Voiture intermédiaire ICE-T, 2. classe, type 4011.8, de la OBB. Longueur: 157 mm.
Inzlinaison automatigue de fa q-mta-m-rm& an fonction da ka courbure des voles. Aves amé-
nagement ntérieur. Volture prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage intérieur,
Epogque V.

ICE-T-Mittelwagen mit Neigetechnik der OBB

7761/7763; % 9467 6535 ~s=380005 | okshop




N «piccolo» ICE-T-Mittelwagen mit Neigetechnik
der OBB

7764 - ICE-T-Mittelwagen 2. Klasse, Baureihe 4011.7, der OBB, Linge 157 mm. Kurvenabhangige,
automatische Neigung des Wagenkastens - Mit Inneneinrichtung - Der Wagen ist fir Innanbaleuchtung
vorgesehen - Epoche V.

7764 - ICE-T-Centre coach 2nd class, type 4011.7 of the OBB. Length: 157 mm. Automatic tilting
coach body according to the track curvature. With interior fittings. The coach s egquipped ready to in-
stall interior lighting. Epoch V.

7764 - Voiture intermédiaire ICE-T, 2. classe, type 4011.7, de la OBB. Longueur: 157 mm. Inclinai-

son automatique de la plate-forme en fonction de la courbure des voies. Avec aménagement intérieur
Voiture prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque V.

7764 (K)

Lisfermonai 507

£ 0467 i 6535  msemww 38 0005

7765 - ICE-T-Mittelwagen 2. Klasse, Baureihe 4011.6, der

OBB, Linge 157 mm. Kurvenabhangige, automatische Nei- 7765 ®
gung des Wagenkastens - Mit Innenainfchtung - Der Wagen 2

ist fir Innenbaleuchiung vorgesehen - Epoche V. Lielermonat 5/07

7765 - ICE-T-Centre coach 2nd class, type 4011.6 of the
OBB. Length: 157 mm. Automatic tilting coach body ac-
cording to the track curvature. With interior fittings. The
coach is equipped ready to install interor lighting. Epoch V.

TT65 - Voiture intermédiaire ICE-T, 2. classe, type 4011.6,
de la OBB. Longueur: 157 mm. Inclinaison automatique de
la plate-forme en fonction de la courbure des voies. Avec
aménagemant intérieur. Volture prévue pour le montage
d ung gamiture d'aclairage intérieur. Epogque V.

if 9467 6535  ssesse 33 0005

Neukonstruktion!

766 der DB AG, LiP: 171 mm. |
Lisfermonat 11/07 Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftal - Eingesetzie |
Fenster - Dreilicht-LED-Spitzenbeleuchtung und rote Zugschiussbe-
leuchtung, mit der Fahrtrichtung wechselnd (Analog- und Digitalbe-
trieb) - Der Wagen st fiir Innenbeleuchtung vorgesshen - Epoche V.

8620 - Doppelstock-Steuerwagen 2. Klasse, Bauart DBpbzfa
8620 (K)

8620 - Double-decker coach with control cab, 2nd class, type DBpb-

zfa™ of the DB AG. Overall length: 171 mm. With interior fittings. Super-

detailling, -livery and -lettening. Inset windows. Triple LED headlights and |

red tail lighting, alternating with the direction of travel (analogous and |

gigﬂai system). The coach is equipped ready 1o install interior lighting
poch V.

8620 - Voiture a deux niveaux avec cabine de contrble 2. classe, typa|
DBpbzfa™ de la DB AG. Lht.: 171 mm. Avec aménagement intérieur
Peintures, marquages et détails en superfinition. Fendtres rapportées |
Feux triples LED a I'avant et feux rouges de fin de convoi avec inver- |
sion selon le sens de marche (systéme analogique et digital). ‘u":::n!lurE~|
prévue pour @ montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque V.

Passende Zugiok: Art.-Nr. 7324
Suftable loco: cat.=nr. 7324 / Loco assortie | le modéle 7324

Der Doppeistock-Steuerwagen The Gdriitz type of double-deck conirol cab coach represenis the latest generation of these |
der Bauart Gorfitz reprisentiert die neveste Generation local service vehicles. The shape of the front end is changed remarkably. Even the window
d.las:?rf Nahverkehrsfahrzeuge. Auffallig ist die gednderte locations have been changed in comparison {o the previous modals. |
‘;gf ﬂmﬂﬂﬁﬂ;‘: gﬁ Fenstereinteilung weicht von den Vor- La voiture pilote & deux niveaux du type Gdrlitz représente la nouvelle génération de ces
ge ? véhicules de transport régional. On remarquera la nouvelle forme de son nerz. La disposition Ll 4 9453 3 6535 e Q505 & 0545 |
des fendtres a aussi subi des modifications par rapporl aux modéles précédents. .40 0O J B - i
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8079 - 6-achsiger Schnellzugwagen 1./2. Klasse, Bauart
AB 60 (pr 06) der DRG, LGP: 124 mm.

Mit inneneinrichtung - Viorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesatzte
Fernster - Der Wagen ist fir Innenbeteuchitung vorgesahen - Epoche |I.

B079 - G-axled express coach 1./2. class, type AB 6l (pr 06) of
the DRG. Overall length: 124 mm. With interior fittings. Super-
detailling, -livery and -lettering. Inset windows. The coach is equip-
ped ready to install interior lighting. Epoch |

8079 - Voiture de train rapide 6 essieux, 1./2. classe, type AB 6
(pr 06), de la DRG. Lht: 124 mm. Avec aménagement intérigur.
Fenétres rapportées, Voiture prévue pour le montage d'une garniture
d'eclairage intereur. Epoque 1,

- 0445 ‘5 9530 e 0525 S 0545

8079 (K)

Liefermonat 12007

Neukonstruktion
Mit 3-achsigen Drehgestellen

2-Achser bayenscher Landerbauart waren in der

Neukonstruktion

8090 (K) .

Liefermonat 11/07

Epoche il auf DRG-Gleisen keine Seaftanhait.

Liese kompletien Neukonstruktionen von FLEISCH-
MANN zeigen viel Liebe zum Detall und prisentie-
ren die Fahrzeuge in der Epoche ll-Ausfihrung.

Short, 2-axled coaches of the Bavarian slyle were
often to be seen on DRG tracks in epoch /I,
These completely new consiruction modeals froam
FLEISCHMANN dispfay all the love and attention
ro detall that has been put info making these coa-
ches of the epoch Il versions.

A lNepogue ll, I n'élait pas rare de renconirer les
types nationaux bavarols a 2 essielx sur Bs rails
de la DRG. Ces conceptions fotalement nouvelles
de FLEISCHMANN revélent un amour du détail
extréme et prasentent les véhicules dans leur var-

sion de 'époque II.

8091 (K)

Lisfermonat 1147

Ideae Zuglok zu
8090-8092:

8092 (K)

Lisfermonat 11,07

8090 -8092:
4 9449 - 9530 W= 9525 @ 09545

e

DRG

120 Jahre

FLEISCHMANN

Ideale Erganzung zur Serte 8078 - 8083
preulischer Schnellzugwagen.

lgeal extension to the 8078 - 8083 series
of Prussian express coaches.

Le complément ideal 4 la série de trains
rapides prussiens 8078 - 8083.

8090 - Gepackwagen, Bauart Pwi bay 07 der DRG, LiiP: 66 mm.
Vorbildgetrau lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster, tellweise mit Schutz-
gittern - Der Wagen st fir Innenbeleuchiung vorgesahen - Mit Speichenridern
Epocche |l

8090 - Baggage coach, type Pwi bay 07 of the DRG. Overall length: 66 mm.
Inset windows, some of which have protective grills. The coach is equipped
ready to install interior lighting. With spoked wheels. Epoch Il

8090 - Fourgon a bagages, type Pwi bay 07 de la DRG. Lht.: 66 mm. Fenét-
res rapportees, partiellemeant grillagées. Voiture prévue pour le montage d'une
garniture d'éclairage intérieur. Avec roues a rayons. Epoque |l

8091 - Personenwagen 2./3. Klasse, Bauart BCi bay 10 der DRG,
LiiP: 71 mm.

Mit Inneneinrichiung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzie Fenster
Die Wagen sind fir Innenbelauchtung vorgesehen - Mit Speichenradam - Epoche I,

8091 - Passenger coach 2./3. class, type BCi bay 10 of the DRG. Overall
length: 71 mm. With interior fittings. Inset windows, The coach is equipped ready
to install interior lighting. With spoked wheels, Epoch [l

8091 - Voiture pour voyageurs 2./3. classe, type BCi bay 10 de la DRG. Lht.: 71
mm. Avec amenagement intérieur. Fenatres rapportées. Voiture prévue pour e
montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Avec rouss a rayons. Epogue |l

8092 - Personenwagen 3. Klasse, Bauart Ci bay 10 der DRG, LiP: 75 mm.

Mit Inneneinrichtung - Viorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fanster - Die Wa-
gen sind fir Innenbeleuchtung vorgesehen - Mit Speichenrddern - Epoche Il

8092 - Passenger coach 3. class, type Ci bay 10 of the DRG. Overall length: 75 mm.
With interior fittings. Inset windows. The coach is equipped ready to install interior lighting
With spoked wheels. Epoch Il

8092 - Voiture pour voyageurs 3. classe, type Ci bay 10 de la DRG. Lht.: 75 mm. Avec
amenagement interieur. Fenétres rapportées. Voiture prévue pour le montage d'une garni-
ture d'éclairage intérieur. Avec roues a rayons. Epoque |1
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B111 - Schnellzugwagen 1. Klasse, Bauart Aiim 203 der DB,
LGP: 165 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzie
Fenster - Der Wagen ist fir Innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche IV

8111 - Express coach 1st class, type AUm™ of the DB. Overall length:
165 mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset
windows, The coach is equipped ready to install interior lighting. Epoch IV,

8111 : Voiture express 1. classe, type AGm™ de la DB. Lht.: 165 mm. Avec
amenagement interieur. Peintures, marquages et détails en super-finition.
Fenétres rapportées. Voitura prévue pour le montage d'une garniture d'éclai-
rage intérieur. Epoque IV,

1 8447 v 6535 W 0525 s 9545

=

DB

The 26.4 metre long express coa-
ches were the standard coaches of
the DB [German Federal Railways]
throughout epoch IV Ideal frain lo-

cos would be: class 170 {Art.-Nr.
T  w— . ; 'Hﬁ- P Mesurant 26,4 m de longueur, ces

Die 26,4 m langen Schnellzugwagen waren in der Epoche |V die Standard-Schnelizugwagen der DB

ldeale Zugloks: BR 170 (Art.-Nr. 7335) oder BR 011 {Art.-Nr. 7169).

— =] = — ——

===

Mit elektronischer Zugschlussbeleuchtung

8679 (K)

Lisfermonat 11/07

T T T -

voriures de [rains rapies elaent
utilisées en standard par & OB a 'e-
pogue IV, Locomotive idéale pour
les tracter ! la BR 110 jréf. 7335) ou

- —— la BRO11 fréf. 7169),

8679 - Eilzugwagen 2. Klasse, Bauart Bdywe-36/50 der DB mit elektronischer Zug-

schlussbeleuchtung, LUP: 131 mm.
Mit Inneneinrichtung - Vorbiidgetreu iackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Der Wagen ist f0r In-
nenbeleuchiung vorgesahen - Epoche Il

8679 - 2nd Class coach for semi fast trains, type Bdywe-36/50 of the DB with electronic tail
lighting. Overall length: 131 mm. With interior fittings. Super-detailling, -livery and -lettering. Inset win-
dows. The coach is equipped ready 1o install interior lighting. Epoch I,

B679 - Voiture de train direct, 2. classe, type Bdywe-36/50 de la DB avec feux de fin de convoi élec-
troniques. Lhi.: 131 mm. Avec aménagement inléreur. Peintures, marquages et détails en super-finition

Fenétres rapportées. Voiture prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque |1,

GeschweiBte Bauart - Welded style - Version soudée i 8459 9530

e 9525 S 0545

Sonderserie 2007* - Special Edition 2007* - Serie unique 2007*

“Minchen-Nirmberg-Express® ist die Bezeichnung der Regional-
Express-Linie Minchen - Ingolstadt - Nimberg. Mit einer Ge-
schwindigkeit bis zu 200 kmi/h sind e Ziige, berogen auf ihre
Hochstgeschwindigkeil, die schnefisten Regionalziige Deutsch-
tands und die einzigen RE, die eine deuische Hochgeschwindig-
keits-Neubaustrecke in voller Lange befahren,

nsgesamt wurden 26 IC-Wagen im Bahnwerk Neumdinster um-
gertistet. Eine Gamitur besteht aus gewdhnlich aus sechs Wagen,

87 8604 (K)

Lisfermonat 10707

Topaktuell! Der

Minchen-Nirnberg-

87 8605(K)

Lisfermonat 10007

2 9458 ¥ 9530 W 0525 SR 9545

Express

87 8604 - RegionalExpresswagen 1./2. Klasse, Bauart AB-
vimsz 184 der DB AG in verkehrsroter Lackierung, LGP: 1EE|

mm.
Mit Innenainrichiung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte
Fanster - Dar Wagen ist tir Innenbaleuchtung vorgesahean - Epoche V. |

BT B604 - Regional Express coach 1st/2nd class, type ABvmsz'™ of
the DB AG in traffic red livery. Overall length: 165 mm. With interiog
fittings. Super-detailling, -livery and -!altarmg. Inset windows. Tha coach
is equippaed ready to install intenor fighting. Epoch V.

87 8604 - Voiture ReglonalExpress 1./2. classe, type ABvmsz™ de |a
DB AG en peinture rouge signalisation. Lht.: 165 mm. Avec aménacge-
ment intérieur. Peintures, marquages et deétails en super-finition. Feq
nétres rapportées. Voiture prévue pour le montage d'une gamiturdg
d'éclairage intérieur. Epoque V.

I

£ 9447 Y- 6535 W 9525 S 9545

87 8605 - RegionalExpresswagen 2. Klasse, Bauart Bpmz 293 der DB AG
in verkehrsroter Lackierung, LGP: 165 mm.

Mit Inneneinrichtung - Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Eingesetzte Fenster - Der

Wagen ist fiir Innenbeleuchtung vorgesehaen - Epoche V.

87 8605 - Regional Express coach 2nd class, type Bpmz™ of the DB AG in traffic red
livery. Overall length: 165 mm. With interior fittings. Super-datailiing, -livery and -lette-
ring. Inset windows. The coach is equipped ready to install intasior lighting. Epoch V.

87 8605 - Voiture RegionalExpress 2. classe, type Bpmz™ de la DB AG en peinture
rouge signalisation. Lht.: 165 mm. Avec aménagement intériaur. Paintures, marquages
et détails en super-finition. Fenétres rapportées. Voiture préviae pour le montage d'une
garniture d'éclairage intériaur. Epogue V.

32 *Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - "Only avalable from dealers as long as stock lasts « *Disponible tant qu'en stock
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FLEISCHMANN

Mit Herpa-LKW

8272 - B-achsiger Niederflurwagen fiir Lastwagen- und Sattelzug-Trans-
porte, Bauart Saadkms 690 der DB AG, Gesamtlange: 117 mm.

Dieser Wagen dient als Zwischenwagen und Ist mit einem Herpa-Lkw beladen - Eine 8272
Wagenseite ist mil einer Niederflur-Kupplung ausgeristet - Beidseitige Aufnahmemcg-
lichkelt fr Pufferbohlen und automatische Kupplungen - Ganzzug geeignet - Epoche V. Liefermonst 5/07 DB

8272 + B-axled, low-floor wagon for lorry transport, type Saadkms™ of the DB.
Overall length: 117 mm. This wagon serves as a centre wagon and is loaded with a
Herpa lomy. One end is fitted with a low-mounted bar coupling, There s a socket for au-
tomatic couplings and a buffer beam to be added at each end. Epoch W

8272 - Wagon surbaissé a B essieux pour transport de camions, type Saadkms™ de
la DB. Longueur totale: 117 mm. Ce wagon intermédiaire est charge avec un camion
de Herpa. Un cHte du wagon possade un attelage du type wagon surbaisse. De chaque
coté, demontage possible des traverses a butoirs et attelages automatiques. Epogue V.

T 368 9000 S# 9549 = 38 3002 Niederflur-Kupplung

DB-Variante 8303 - Leig-Wageneinheit, bestehend aus einem gedeckten Giiterwagen der
8303 ® Bauart Glih 12 und einem Giiterzugbegleitwagen Glivwhh 08 der DB, LiiP: 124

DB-Varianle der belebtsn Leig- Lisfermonat 8/07 mm. .
Wageneinheit in der frithen Epo- Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Stame Kurzkupplung mit beweglichen Ubergangen zwi-
ehe I schen den Wagen - Packwagen mit Endfeldverstirkung - Jeder Wagen mit 2 beweglichen

Schiebetliren - Epoche Il

8303 - Coupled wagon unit, consisting of one box goods van, type Gllh 12 and one goods
brake van, type Glivwhh 08 of the DB. Overall length: 124 mm. Rigid coupling bar with
maoveable passages between the wagons. Each wagon with 2 moveable sliding doors. Epoch I

B303 - Wagons jumelés, dont un wagon couvert & marchandises, type Gith 12 et un four-
gon a marchandises, type Glivwhh 08 de la DB. Lht.: 124 mm. Timon rigide court avec pas-
sages mobiles entre les wagons. 4 portes coulissantes mobiles. Epogue Il

DB version of the popular Leig-
wagon unit with reinforced ends
as used in the early epoch .

Variante DB de I'unité trés appré-
cleg Je la voilure Leg avec jeu
terminus du début de I'épogue I,

e 9525 S 9545 esmw 389007 SN

Neukonstruktion

8382 - 3-achsiger Heizkesselwagen, Bauart Heiz 3i pr
04 der DRG, LiiP: 74 mm. 8382 (K)

Vorbildgetreu lackiet und beschriftet - Mittlere Achse seitenver- Lisfermonat 8/07
schiebbar - Epoche I

B382 - Heating boiler wagon, 3-axled, type Heiz 3i pr 04 of the
DRG. Overall length: T4 mm. Super-detailling, -livery and -letter-
ing. Centre axle slides sideways. Epoch [l

B382 - Wagon chaudiére, 3 essieux, type Heiz 3i pr 04 la DRG.
Lht.: 74 mm. Peintures, margquages et détails an super-finition.
Essieu central coulissant. Epoque Il

DRG Es gab anfangs ca. 150 Heizkesselwagen preullischer Herkunft, die in den
Epochen | - Ilf ihren Dienst verrichteten. Prinzipiall sind die 3-achsigen Heiz-
kasselwagen hinfer Dampf-, Diesel- und Eloks unnversell einsetzbar

From the former Prussian tirmes, there were around 150 heating boiler wa-
gons who managed to sea service right info the DRG era. Principally, these
J-axled boiler wagons weare unversally used immediately behind steam, die-
sel and efectric locos.

Initialerment, il existait env. 150 wagons chauadiéres d'ongine prussienneg
quicirculaient a8 fa DRG. En principe, ces wagons chaudigres a 3 essieux
peuvent éfre utilisés de maniere universelle dermeére une locomotive a va-
peur, diesel ou électrigue.

P 9525 S® 9545

8761 - Kleinviehwagen mit Bremserhaus, Bauart V der DR, LiP: 55 mm.
Vorbildgetreu lackiert und baschriftet - Epoche 1.

In DR-Ausfihrung - vorbildgarecht ahne Fulterkasten, Mit Endfeldvarsidrkung. In DR-Ausfiihrung -
8761 - Livestock truck with brakeman's cab, type V of the DR. Overall length: 55
mm. Super-detailling, -livery and -lettering. Epoch lil. wmht ohne Futterkasten.
In DR version - prototypically correct without fodder box.
8761 - Wagon pour le transport de petit betail, avec cabine serre-freins, type V de
la DR. Lht.: 55 mm. Paintures, marquages et détails en super-finition. Epogue 111,
En version DR - sans raserve a fourrage
W 9525 WE 0545
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Verschiedene Wagennummern

87 8530 - Giterwagen-Set, bestehend aus zwei Muldenkippwagen mit bzw. ohne

Handbremse, Bauart Fans 128 der DB AG (DB-Cargo), LiP je Wagen: 73 mm. 87 8530 @
Vorbildgetreu lackiert und beschriftet - Ganzzug geeignet - Epoche W Liefermonat 3/07 D B

87 8530 - Goods wagon set, consisting of two high capacity self-unloading hopper wa-
gons, with/without handbrake, type Fans™ of the DB AG (DB-Cargo). Overall length of
each: 73 mm. Super-detailling, -livery and -lettering. Epoch V.

The wagons each have different running numbers to those of article numbers 8530/8537 (see
catalogue)

87 8530 - Sel des wagons, composé de deux wagons a déchargement automatique de
grande capacité, avec resp. sans frein a levier, type Fans'"de la DB AG (DB-Cargo). Lht.: 73 ; _ : ;
mm chacun. Peintures, marquages &t details en super-finition. Epogque V. s ;

Les véhicules portant d’autres numeéras que les voltures réf. 8530/8531 (voir catalogue). Die Fahrzeuge besitzen andere Wagennummern als die Artikel 8530/8531 (sh. Kat.) und als Set 86 8530 (Neuheit 2006) ™ 9525 s 9541

*Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - * Only available from dealers as long as stock lasts - *Disponible tant gu'en stoch

START-SET @) mit Schotterbetigleis

o START-SET mit Giiterzug -

s Start Set with Goods Train — Boite de Départ avec Train de Marchandises
Fahirt frei -
prap—— mit dem Fahmegler und
S dem Steckernetzteil
e 0316 ith controller and mains ?ﬁ mgn v

Lo e i with con an Fans

sy e e Mit kurzem Wagenabstand Avec régleur et
AinTURETT Fe Ty acdlaptateur secteur

START-SET-Gleisplan
Gleislinge ca, 1,45m

9316 - Start-Set mit Glterzug. 9316 - START SET with goods train - 9316 - BOITE DE DEPART ideale -

Der preiswerte Einstieg the attractively prized start avec train de marchandises _

Inhalt: 1 Tenderiok, 1 Niederbordwagen mit Kulissenmechanik, 1 Kessal- Containing: 1 tank loco, 1 low-sided wagon with slot-guide mechanism, Contenu: 1 loco-tender, 1 wagon plat avec meécanisme coulissant, 1 wa-

wagen und 1 Hochbordwagen mit Kulissenmechanik, 1 Fahrragler und 1 1 tank wagon with slot-guide mechanism and 1 high-sided wagon, also gon citeme avec mecanisme coulissant et 1 wagon tombereau avec

Steckernetzieil, 10 Gleise (1 x 9101, 8 x 9120, 1 gerades Anschlussgleis) with slot-guide mechanism, 1 controller and 1 mains transformer, 10 mecanisime coulissant, 1 régleur avec 1 adaptateur sacteur, 10 vﬂlq-&.{'f 3

fiir ein Owval mit Gleisradius R1. Zuglange ca. 250 mm. tracks (1 x 9101, B x 9120, 1 straight feed track). Train length ca. 250 mm. 3%31 . B x9120, 1 voie droit avet raccordement). Longueur du train: ca.
mm.
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JUB’MUMS"STAHT‘SET DES JAHHES VON FLE’SGHMANN ﬁJEaIiECHM“H
Jubilee-Startset of the Year from FLEISCHMANN e FLEISCHMANN Boite de Départ de I’Année anniversaire avec grand choix.

Mit zwei Ziigen! 9397 N «piccolo» 9397

Liefarmonat April/Mai 07

9397 - Jubildums-Start-Set des Jahres von FLEISCHMANN.
Die komplette Anfangsgarnitur fiir den perfekten Start.

Inhalt: 1 Tenderlok, Baureihe 64, mit Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, 1 Gepackwagen, 2 Personenwagen und 3 Giiterwagen,
1 Fahrregler und 1 Steckernetzteil, 7 gerade Gleise (3 x 9100, 3 x 9101, 1 gerades Anschlussgleis), 8 gebogene Gleise 9120,
2 Entkupplungsgleise 8114, 1 linke Bogenweicha 8168, 1 rechte Bogenweiche 9169, 1 Aufgleisgerat 9480 und 1 N «piccolo»-
Katalog. Zuglange ca. 520 mm,

Der Gleisinhalt ergibt ein Oval & mit Gleisradius R1 und langem Uberholgleis ®.

FLEISCHMANN
REGUER  E720

9397 - Startset of the Year from FLEISCHMANN. The complete beginner's set for the perfect start. i R I

Contents: 1 Tank locomotive, Class 64, with triple headlights, 1 baggage coach, 2 passenger coaches and 3 goods S e R ,;" . ) '
trucks, 1 controller and 1 mains transformer, 7 straight tracks (3 x 9100, 3 x 9101, 1 straight feed track), 8 curved tracks fy ] o ¥ ;o ¢ | Wms 0 X ‘i.mﬁa ma : *

9120, 2 uncoupler tracks 9114, 1 curved point left 9168, 1 curved peint right 2169, 1 re-railer 9480 and 1 N «piccolos-ca- Tl e r e 8 O Anak G N [T -
mrn-glue :E_éen'r‘lan language). Train length: approx. 520 mm. The track contained will make up a oval & with a long pas- n— L — —.__1-'_ e ST

sing loop B = £)

9397 - FLEISCHMANN Bogite de Départ de I'Année. Cetle ensemble complet garantit un départ sans problémes.
Contenu: 1 Loco-tender, type 64, avec feux triples a I'avant, 1 fourgon, 2 voitures de vovageurs et 3 wagons 4 marchan-
dises, 1 régleur avec 1 adaptateur secteur, 7 voies droites (3 x 9100, 3 x 9101, 1 voie droit avec raccordement), 8 voles
courbes 9120, 2 voies de découplement 9114, 1 aiguillages courbes a gauche 9168, 1 alguillages courbes & droite 9169,
1 appareil de mise sur voie 9480 et 1 catalogue N =piccolo= (version allemande). Longueur du train: = 520 mm. Les voies
proposées permettent d'obtenir un ovale ‘& avec voie de dépassement &,

m =1 'H ’ Kamplett spielfertig: auibauen, anschiiefien und abiahren!

e B weichen und Entkupplungs-
._ﬂ'-iFl EE?:: sind nachtriglich auf elektri-
sche Fernbedienung umriistbar.
Points and uncoupler tracks can be

converted to electrical operation at a
later date,

A ; A n-Grode:
Schotterbett-Gleis Les aiguiliages et voies de découple- J- x 45 c
With ballast-track meant vani, ultérieurement, étre Gleisplan des START-SET des Jahres
Avec voies & ballast intégre gﬁ;ﬁhﬂ? par une télécommande Gleislinge ca. 3,20 m

Fahrt frel -

mit dem Fahrregler und

dem Steckernetzteil Dampfiok der Baureihe 64

Off you go - mit Dreilicht-Spitzenbeleuchtung!

with controfler and mains transformer Steam loco, class 64, with triple headlights

Avec régleur ef Locomotive & - 64, I :
ety o ive a vapeur, type 64, avec faux 4 'avant
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DIGITALES JUBILAUMS-START-SET DES JAHRES VON FLEISCHMANN
The digital DCC Jubilee-Startset of the Year from FLEISCHMANN e FLEISCHMANN Boite de Départ DCC digitale de I'Année anniversaire

- —_— - = = e — — —— e — e = —_— —n ———— - e

N «piccolo» 8 9397
OCC-DIGITAL 8 9397
OCC-0IGITAL

Listermonatl AprelfhMai07

Mit zwei Ziigen!

Digitales Jubilaums-Start-Set des Jahres von FLEISCHMANN. Die komplette
Anfangsgarnitur fiir den perfekten Start mit vielen Spielmoglichkeiten.

Inhalt: 1 digital gesteuerte Tenderlok der Baureihe 64 mit lastgeregeltemn DCC-Decoder und mit Dreilicht-Spitzenbe-
leuchtung, 1 Gepéckwagen, 2 Personenwagen und 3 Glterwagen, 1 Fahrregler LOK-BOSS und 1 Steckernetztail, 7 ge-
rade Glaise (3 x 9100, 3 x 9101, 1 gerades Anschlussgleis), 8 gebogene Gleise 9120, 2 Entkupplungsgleise 9114, 1 linke
Bogenweiche 9168, 1 rechte Bogenweichae 9169, 1 Aufgleisgerat 9480 und 1 N «piccolow-Katalog. Zuglange ca. 520 mm.

Der Gleisinhalt ergibt ein Oval ® mit Gleisradius R1 und langem Uberholgleis &.

B8 9397 - Digital Startset of the Year from FLEISCHMANN - with large contents. The complete beginner's set for the
perfect start, with lots of operating possibilities.

Contents: 1 digital tank loco, class 64, with power regulated DCC-decoder and with triple headiights, 1 baggage
coach, 2 passenger coaches and 3 goods trucks, 1 controller LOK-BOSS and 1 mains transformer, 7 straight tracks (3 x
9100, 3 x 9101, 1 straight feed track), 8 curved tracks 9120, 2 uncoupler tracks 9114, 1 curved point left 9168, 1 curved
pont ight 9169, 1 re-railer 9480 and 1 N =piccolo=-catalogue (German languaga). Train length: approx. 520 mm.

The track contained will make up a oval ‘A with a long passing loop ‘8

8 9397 - Boite de Départ digitale de I'Année de la FLEISCHMANN avec grand choix. Cette ensemble complet garan-
tit un départ sans problémes avec de nombreuses variantes de jeu.

Contenu: 1 Loco-lender, type 64, avec décodeur DCC & réglage de la charge et avec feux triples a 'avard, 1 fourgon, 2
voitures de voyageurs et 3 wagons a marchandises, 1 régleur LOK-BOSS avec 1 adaptateur secteur, 7 voies droites (3 x
9100, 3 % 9101, 1 voie droit avec raccordement), 8 voies courbes 9120, 2 voies de decouplement 9114, 1 aiguillage
courbe a gauche 9168, 1 aiguillage courbe a droite 8169, 1 appareil de misa sur voie 9480 et 1 catalogua N spiccolo-
(version allemande). Longueur du train: = 520 mm.

Les voies proposées parmaeattent d'obtenir un ovale & gvac vole de dépassement B,

— = — — —

Mit Fahrregler LOK-BOSS! With controlfer LOK-BOSS! Avec régleur LOK-BOSS |
* Einfache Bedienung * Simple handling = Comimande simpie ngﬂ‘ﬂfﬂ Lok

* Bis zu 4 Loks steuerbar * You can run up lo 4 locos » Jusgu'a 4 locos réglable mit lastgeregeltem DCC-Decoder
* 8 Sound-fSonderfunktionen  + 8 sound or special lunctions  # 8 fonclions spéciales ou sound

Gleisplan des DCC-Start-Sets des Jahres J

* Erweiterbar mit LOK-BOSS = Extendable with LOK-BOSS = Extensible par LOK-BOSS Gleislange ca. 3,20 m
vnd TWIN-CENTER and TWIN-CENTER af TWIN-CENTER s

Anlagen-Grode:

BS cm x 45 cm

Die Dampflok mit DCC-Decoder hat eine ein- und ausschaltbare Lok-
beleuchtung und eine Anfahr- bzw. BremsverzGgerung.

The steam loco with DCC-decoder has lighting which can be switched on
or off, as well as acceleration and braking inaertia.

La loco a vapsaur équipée du décodeur DCC présent das feux pouvant éfre
allumeés ou éleints, ainsi qu'une accelaration et un ralentissernent réglables.
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89386 - DIGITAL-START-SET ,Mahverkehrszug der Epoche IV* mit TWIN-CENTER und DCC-Lok

Inhalt: 1 digital gesteuerte Tenderiok der DB, Baureihe 086 mit DCC-Decoder und fahririchtungsabhangigem
Lichtwachse!, 1 Umbauwagen 2. Klasse mit Gepackabteil, 1 Umbauwagen 1./2, Klasse und 2 Umbauwagen 2.
Klasse, 1 TWIN-CENTER 6802 mit Handbuch, 1 DIGITAL CONTROL-Trafo 6811, 7 gerade Gleise (B x 9100, 1 x
9101), 8 gebogene Gleise 9120, 2 Entkupplungsgleise 9114, 1 linke Bogenweiche 9174, 1 rechla Bogenweiche
8175, 1 Eu!glesagerat 9480, Anschlussklemmen 9400, slektrisches Anschiussmaterial und 1 N-Katalog. Zug-
lange ca. 425 mm.

Der Gleisinhalt ergibt ein Oval mit Gleisradius R 1 und langem Uberholgles.

B 9386 - Digital Startset "Passenger Train of the epach IV* with TWIN-CENTER and DCC loco.

Containing: 1 digital tank loco of the DB, class 0B6 with DCC-decoder and light change, 1 local coath 2nd class
with luggage compartment, 1 local coach 1st/2nd class and 2 local coaches 2nd class, 1 TWIN-CENTER 6802
with handbook, 1 DIGITAL CONTROL-transformer 8811, 7 straight tracks (6 x 9100, 1 x 9101), B curved tracks
9120, 2 uncoupler tracks 8114, 1 curved point left 8174, 1 curved point right 9175, 1 re-railer 9480, track feed
clips 9400, electric connecting equipment and 1 N-catalogue {German language). Train length: approx. 425 mm.

Lisfermonat April/Mai 07

89386
DCC-DIGITAL

DIGITAL-START-SET ,,NAHVERKEHRSZUG EPOCHE IV* mit dem ,,Alleskonner” TWIN-CENTER und DCC-Digital

Digital Startset "Passenger Train* with TWIN-CENTER and DCC digital » Boite de Départ digitale «Train des voyageurs» avec TWIN-CENTER et technique DCC digitale

~MANVERKEHRSZUG DER EPODCHE V" MIT DCC-DIGITAL

120 Jahre

FLEISCHMANN

N =piccolo»
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The track contained in this set gives a long, stretched oval (radius R1) and a long passing leop.

89386 - Boite de Départ digitale "Train des voyageurs de la époque IV* avec TWIN-CENTER et loco DCC.
Contenu : 1 loco-tender digitale, type 086 avec décodeur DCC et changement d'éclairage, 1 voiture de transfor-
mation 2. classe avec compartiment & bagages. 1 voiture de transformation 1./2. classe et 2 voitures de trans-
formation 2. classe, 1 TWIN-CENTER 6802 avec manuel, 1 DIGITAL CONTROL-transfo 6811, 7 voes droftes
(6 x 9100, 1 x 9101), 8 voies courbes 8120, 2 voles de découplement 8114, 1 aiguillage courbe a gauche 9174,
1 aiguillage courbe a droite 8175, 1 appareil de mise sur voie 9480, avec borne de raccordement 8400, avec les
accessoires de raccordement et 1 N-catalogue (version allemande). Longueur du train : + 425 mm,

Les voies proposées permettent de monter un oval allongé (rayon : R1) avec voie de dépassement.

Gleisplan des DIGITAL-START-SET
Gleislinge ca. 3,55 m
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FLEISCHMANN DIGITRL-START-SET 8 5386

Anlagen-Grile:

66 cm x 45 cm

DIGITAL-START-SET
mit TWIN-CENTER und DCC-Lok!

Fsge | conpmam - BB8 I BB

LAL

— R E—— —_ ——— e ———

Das TWIN-CENTER: starke Technik -einfache Bedienung!

» Zwei unabhdngige Fahrregler zum Fahren von Lokomotiven
* Tastatur zum Schalten von Weichen und Signalen !

- ja sogar von kompletten WeichenstraBen The tank loco with DCC-decoder of the Digital-Startset has lighting which can be
* Feine Geschwindigkeitsabstufung mit bis zu 128 Fahrstufen (DCC) . switched on or off, as well as individual acceleration and braking inertia and setfta-

= Ein-/Ausschalten der Lokbeleuchtung | | e minimumimaximum Speac.

: i - ; La loco-tender de la Boite de Départ digitale est éguipée du décodeur DCC, présente
«§ Sanﬁeﬁunmmnen abrufbar - ideal fiir Sound-Loks von FLEISCHMANN! e Toci mouvant dtie alimde ou Glams. st chude. Al urime scosMraton ot im
* Und vieles mehr ... ralentissement réglables. Vitesse minimale/maximale réglable.

| Die Tenderiok mit DCC-Decoder aus dem DIGITAL-Start-Set hat eine ein- und aus-
schaltbare Lokbeleuchtung, einstellbare Anfahr- bzw. Bremsverzégerung und ein-
stellbare Mindest- und Hichstgeschwindigkeil.
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EINMALSERIE 2007* - LIMITED EDITION 2007* - SERIE UNIQUE 2007*
v Jubildumszug ,,120 Jahre FLEISCHMANN®: Schnellzug Berlin - Miinchen der DRG, Ep. /I ‘

N «piccolo»

7914 ®

87 7914 ®

r';?,T == 87 8880 'EJ

BN A ——— : :
= —-""—"__'_— S

0

Alle Fahrzeuge aus der Geschenkpackung sind auch einzein erhaltiich!
All of the vehicles contained in the presentalion pack are available incividuaily,
Tous les véhicules confenus dans & boite-Cadeau peuvent éfre acquis séparement.

Kennenlern-Aktion: Die Fahrzeuge des Sefs 7914 sind mit PROFI-Kupplungen ausger-
stet. Verbunden mil der Kulissenmechanik bei Lok und Wagen ist damit echter Kurzkupp-
lungsbetrieb mbglich. 2 Standard-Tauschkuppiungen liegen bei,

Awareness campaign: The rolling stock contained in the set 7314 are fitted with PROFI-
couplings. With it you can run them with true close-coupling cperation. 2 slandard ex-
change couplings are included.

Action publicitaire: La loco el les wagons du Set 7914 sont aquipes d'altelages PROFL
'authentique attelage court est dés lors possible enire les vehicules. Deux attelages stan-
gdaros de replacernent sont joinis.

‘Bestellschluss des Fachhandels bei FLEISCHMANN: 30. 04. 2007
*Order cut-off date for dealer's orders to FLETSCHMANN: 30. 04, 2007
‘Dernier delai pour la commande des detaillants chez FLEISCHMANN: 30. 04, 2007

-

87 7914 . Elektrische Lokomotive der DRG, E 19 02, LGP: 106 mm.
Fihrerstand-Innenainrichlung - Federmnde Dachstromabnehmer - Wahlweisa
Stromabnahme aus Schienen oder Oberdeilung - Metalldruckguss-Fahrgastall -
Motor mit Schwungmasse - Mit Steckschnitistelle nach NEM 651 zum Ein-
bau eines Dacoders - Antrieb auf B Rider, davon 2 mit Haftraifen - Stromauf-
nahme iiber alle Achsen - Dreilicht-LED-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit
der Fahririchtung wechseind - Beidseitig automatische Kupplung - Kulissen-
mechanik beidseitig fir echte Kurzkupplung bei Verwendung der PROFI-
Kupplung 9545 (Lieferzustand: Standard-Kupplungen) - Kupplungsaulnahmsea
MEM 355 - Epoche L.

87 7914 - Electric loco of the DRG, E 19 02. Overall length: 106 mm. Intericr
detalls in driver’s cab. Sprung pantographs. Cument pick-up from the rails or
overhead catenary. Cast metal chassis. Motor with flywhesl, With standard NEM
651 socket for installation of a decoder. Drive on 8 wheels, of which 2 are fil-
ted with traction tyres. Current pick-up on all axles. Triple LED-headlights &t
each end, co-ordinated with the direction of travel. Automatic couplings at each

= 00C:6856  ([) 547004 wem B518 WMy 0525  S® 9545

In den dreiBiger Jahren soilte nach der Elekirifizierung der Strecke Berlin - Mlnchen ein Femschnelverkehn
7914 - Geschenkpackung ,Schnellzug Berlin-Minchen"” der DRG. Lok der Baureihe E 19° rwischen diesen beiden Siddten singerichtet warden. Hierfiir bandtigte man Lokomotiven, die eine hohe Ge-|
7914 ® Mit einer Ellok E 19 02 mit Steckschnittstelle, Ar.-Nr. 87 7914, und je schwindigkelt auf den Flachiandstrecken im nérdlichen Teil und eine hohe Zugkraft in den Gebirgsabschnitten
einem Wagen B7 BBSO, 87 B8B1, 87 B8S2 und 87 B8B83, Epoche Iib. und DRG-Wagen im Stiden aufwiesen. Man entwickelte auf Grundlage der erfolgreichen E 18 die BR E 19 mit einer Hochst
Lisfermonat 10/07 | Gagamtifinge des Zuges ca. 660 mm. mit Reichsadler gaschwindigkeit von 180 km/h. Um sie als Schnelifahr-Lokomotiven zu kennzeichnen, wurden die Loks in weir-
roter Lackierung ausgeliefert. Aufgrund des Zweiten Welthrieges wurde der geplante Schnelfverkehr awischen
7914 - Presentation Pack "Express Train Berlin - Munich” of the DRG. With an electric Beriin und Miinchen nicht aufgencmmen. Die Maschinen der Baureihe E 19 setzle man slatidessen im _norma-
loco, class E 19, art.-no. 87 T‘Q_1 4 and one of each coach 87 8880, 87 BB&1, 87 BEB2Z and fen® Schnellzugverkehr ein. Auch dart konnfen sle ihre enorme Leistungsfahigkeit unter Beweis sieflen
BT 8883, Epoch lib. Overall train length: ca. 660 mm.
7814 - Paquet cadeau "Train rapide Berlin - Munich® de la DRG. Avec une locomotive |
alactrique 87 7914, type E 19, et un wagon 87 8880, 87 B881, 87 8882 et 87 BEE]. Epo-
que llb. Longueur totale: env. 860 mm. 87 7914 @ Ei
Lietermonat 10/07

end. Slot-guide mechanism at each and for true close coupling b
using the PROFI-coupling 9545 (delivered with standard couq
plings). Standard NEM 355 coupling socket. Epoch 11, DJ

87 7914 - Locomotive électrique de la DRG, E 19 02. Lht.: 1

mm. Poste de commande aménagé. Pantographes & ressort)
Prise du courant, au choix, aux rails ou a la caténaire. Chassig
an meétal injecté sous pression. Moteur avec volant a inertie|
Avec connecteur normalisé NEM 651 pour le montage d'un
décodeur. Traction sur B roues dont 2 avec bandages d adheq
rence. Prise du courant sur tous les essieux. Feux triples LED
aux extrémilés avec inversion selon le sens de marche. Altey
lages automatigues de chaque cdté. De chaque coté, med
canismes coulissants pour un authentigue attelage court aveq
I'attelage PROF] 9545 (Foumniture : avec attelages de type stﬁni
dard), Boitiers récepteurs d'attelages selon norme MNEM 355

Epogque 1. |



120 Jahre

FLEISCHMANN

EINMALSERIE 2007* - LIMITED EDITION 2007* - SERIE UNIQUE 2007*

Jubilaumszug ,,120 Jahre FLEISCHMANN®: Schnellzug Berlin - Miinchen der DRG, Epoche Il
"Express Train Berlin - Minchen®, of the DRG, epoch Il * "Train rapide Berlin - Minchen* de la DRG, époque Il

In the 1830, it was infended that, following the electrification of the route Berlin - Munich, an express service
would be infroduced between the two cities. Therefore locomotives were needed which would give high speed
running through the fiat country of the Northern parf, and a high traction power for the mountainous part of the
route in the South. Based on the very successful E18, the class E19 was developed to have a top speed capability
of 180 km/h in orger to fufil these requirements. So as to set these locos apart as high speed locos, they were de-
fivered in & wine red colour scheme. However, because of the second World War, the planned high speed link bei-
ween Berlin and Munich did not come to fruition. The engines of the class E19 were therefore rescheduled into
“normal” express service. But of course, even here they could prove their worth because of their enormous power,

Dans les annédes 30, I'électrification de la ligne Berlin - Munich devait permettre la mise en place d'une liai-
son rapide entre ces deux villes. If fallait pour cela des locomotives pouvant atteindre une grande vitesse
sur les portions planes du parcows (su nord) st doldes d'une forte puissance de traction dans les zones
monlagneuses au sud. On développa alors la BR E 19, basée sur une machine E 18 couronnde de succés
at atteignant une vitesse de pointe de 180 km/h. Pour les identifier comme locomotives rapides, les machi-
nes furent pefntes en rouge bordeaux. En ralson de la Deuxiéme Guerre Mondiale, la liaison rapide prévue
antre Beriin et Munich n'est pas entrée en service. En échange, les machines du type E 19 ont été utilisées
dans le trafic rapide “normal”, od efles ont aussi fait preuve de leur énorme puissance

B7 8881 ®

87 8880 - Schnellzug-Gepidckwagen, Bauart Pw4ii-37 der DRG,
LaP: 135 mm. Mit Inneneinrichtung - Der Wagen ist fir Innenbeleuch-
tung vorgesehen - Epoche |I.

B7 8880 - Express baggage coach, type Pwdii-37 of the DRG. Over-
all length: 135 mm. With interior fittings. The coach is equipped ready
to install interior lighting. Epoch |l

87 8880 - Fourgon a bagages de train rapide, type Pw4ii-37 de la
DRG. Lht.: 135 mm. Avec ameénagement intérieur. Voiture prévue pour
le montage d'une garniture d'éclairage intérigur. Epoque |I.

87 8882 ®
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Mit Zugschlusstafeln

87 8883 ®
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87 8882 (K)

Liefermonat 10/07

878882 - Schnellzug-Speisewagen, Bauart WR44-35 der
MITROPA, LiP: 147 mm. Mit Inneneinrichtung - Der Wagen ist fir In-
nenbeleuchtung vorgesehen - Epoche .

878882 - Express restaurant coach, type WR4ii-35 of the
MITROPA. Overall length: 147 mm. With interior fittings. The coach is
aequipped ready to install interior lighting. Epoch |I.

87 8882 - Voiture-Restaurant de train rapide, type WR4ii-35 de |a
MITROPA. Lht.: 147 mm. Avec aménagement intérieur. Voiture prévue
pour le montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque Il

Wagendicher mit Laufbrettern
Mit Zugschiusstafein
87 8881 ® 87 8883 ® I With tail end indicators
Liefermonat 10/07 Liefermonat 1007 |  Avec disques de fin de convoi

87 8881 - Schnellzugwagen 1./2. Klasse, Bauart AB4i{i-35 der DRG,
LUP: 135 mm. Mit Inneneinrichtung - Der Wagen ist fir Innenbeleuch-
tung vorgesehen - Epoche .

87 8881 - Express coach, 15t/2nd class, type AB4ii-35 of the DRG.
Overall length: 135 mm. With interior fittings. The coach is equipped
ready to install interior lighting. Epoch |1

87 B881 - Voiture de train rapide 1./2. classe, type AB4(-35 de la
DRG. Lht.: 135 mm. Avec amenagement intérieur. Vioiture prévue pour
le montage d'une garniture d'éclairage intérieur. Epoque 1.

87 8883 - Schnellzugwagen 3. Kiasse, Bauart C40-35 der DRG mit
Zugschlusstafeln, LGP: 135 mm. Mit Inneneinrichtung - Der Wagen
ist fiir Innenbelauchtung vorgesehen « Epoche Il

87 8883 - Express coach, 3rd class, type C4{-35 of the DRG with
tail end indicators. Overall length: 135 mm. With interior fittings. The
coach is equipped ready to install interior lighting. Epoch L.

87 8883 - Voiture de train rapide 3. classe, type C4ii-35 de la DRG
avec disques de fin de convoi. Lht.: 135 mm. Avec aménagement
intérieur. Vioiture prévue pour le montage d'une gamiture d'éclairage
fnterieur. Epogue |l

e T ———

S "

Idealer Ergdnzungswagen zur Packung 7914, nur einzeln erhéltiich.

87 8884 (K)

Lisfermonat 1007

87 8884 - Schnellzugwagen 3. Klasse, Bauart C4ii-35 der DRG, LiP: 135 mm. Mit In-
neneinrichtung - Der Wagen ist fir Innenbeleuchtung vorgesehen - Epoche |1,

87 8884 - Express coach, 3rd class, type C4ii-35 of the DRG. Overall length: 135 mm.
With interior fittings. The coach is equipped ready to install interior lighting. Epoch I,

87 8884 - Voiture de train rapide 3. classe, type C4ii-35 de la DRG. Lht: 135 mm.
Avec aménagement intérieur. Voiture prévue pour le montage d'une garniture d'éclairage
intérieur. Epoque Il

MNur ginzefn evhditich,
Oniy available individually. = Seulement disponible séparément.

87 8880 - 87 8884: 4% 9450  f 9530 e 9525 @ 9545




Zum Gotthardtunnel-Jubilaum:
» junnelputzer-Zug* in HO

2478 - Feuerlosch-Geratewagen
der DR. Mit Bremserblhne, Mit ab-
nehmbarem Dach und zwel bewegli-
chen Schiebetliren, Epoche lIl. Lan4
ge 137 mm.

2478 - Fire fighter wagon. With
brake platform. Removable roof ang
two moveable sliding doors. Epoch
lli. Length 137 mm.

2478 - Véhicule technigue incendia
Avec plate-forme sere-freins. Toiturg
amovible, Deux portes latérales cous
lissantes. Epoque Il Long. 137 mm

2479 - Wasser-Wagen der DR. |
Mit Bremserblhne. Ahnehmbarﬁ
Kesselaufbau. Epoche lll. Lan

137 mim. {

2479 - Water tanker wagon. Wl’rH
brake platform. Removeable tank|

87 4008 HO-Sonderserie 2007* - Special Edition 2007* - Serie unique 2007*

Liefermonat 6/07 Sauberminner der SBB vor 100 Jahren!
Die SBE besall Tunneigewdibe-Fegewagen, die vor 100 Jahren im Einsatz waren,
Auf einem Hochbordwagen, der von einer klainen Dampfiok gezogen wurde, waren

874008 - Tunnelputzer-Zug der SBB, mit zwei- riesige Reisigbesen montiert, welche die Tunnels vom Rufi der Dampfioks reinigten. Epoch lll. Length 137 mm.

achsiger Tenderlok und Hochbordwagen, bela- 2479 - Wagon citerme pour I

den mit Reisigbesen, Epoche |. Swiss Cleaners of over 100 years ago! e B o
Owver 100 years ago the SBB (Swiss Federal Railways) used to own special cleaning transport d'eau. Avec plale ’:E 4

87 4008 - Train "Tunnel Cleaner” of the SBB, con- wagons to sweep clean the high-vaulted arches of tunnels. A tiny fank engine used serre-freins. Citeme amovible. Epo

sists of a two-axled tank loco and a high sided to haul the high sided wagaons, on which huge cleaning brooms were mounted, que lil. Longueur 137 mm.

wagon loaded with cleaning brooms. Epoch |. through the tunnels fo sweep away the sooty black depostts left Dy steam engines.

*Angebot des Fachhandels nur solange Vorrat reicht - “Only avaiable from dealers as long as stock lasts - “Disponible tant qu'en stock
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GEBR. FLEISCHMANN GMBH & CO. KG Es berat Sie stets geme / Helpful advice is always available / Vous conseillera volontiers: Folgende Artikel sind bereits ausverkauft oder werden 2007 aus uern

- D- 1 Programm entfallen (Lieferung nur sclange Vorrat reicht):
Tel:a?fr.{ !;:DAB?;I] 93; ggl -qlila . ?ﬁﬁﬁﬂﬂ?‘ﬂrﬁ E;tggg Discontinued items (delivery only as long as stocks last).

E-mail: info@fleischmann.de Article supprimé (fourniture jusqu’ a épuisement du stock).

Internet: www.fleischmann.de h 1075, 4078, 4008, 4168, 4233, 4300, 4328, 5207, 5245, 5251,I
e s o G i R www.lokshop.eu 5273, 5288, 5307, 6351, 5417, 5424, 5526, 5606, 6379, 6982,
MaBangaben und Abbildungen ohne Gewdhr 64020, 64094, 64104, 64226, 64233, 64236, 64355, 64938
Wa reserve all rights to make alterations, or chanmu::lml delivery da- 8 Ba78. '
fen, Information, sizes and l'.IbCELIr!‘I':'ﬂ are not Quarary
Toutes modifications, possibalités de lvralson, ol tous autres drolts - 7377, 8124, 8251, EETE" 8278, 8279, 8371, 8372, 8515, 3525{
sarvés. Charactirstiques, dimensions ot llustrations non garantiés., 9315, 9326 6 7170, 6 7236, 6 7238, 67335, 6 7380.

DIESER PROSPEKT IST AUF UMWELTFREUNDLICHEM, CHLORFREI GEBLEICHTEM PAPIER GEDRUCKT - THIS BROCHURE IS PRINTED ON ENVIRONMENTALLY FRIENDLY, CHLORINE-FREE PAPER
CETTE BROCHURE EST IMPRIME SUR DU PAPIER NON CHLORE POUR RESPECTER L'ENVIRONNEMENT - PRINTED IN GERMANY - IMPRIME EN ALLEMAGNE. ENN.1.07 Ho
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